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Sattelkupplungen sind bauartgenehmigungspflichtige, fahrzeug-
verbindende Teile, an die höchste Sicherheitsanforderungen
gestellt werden.
Unsere Reparaturanleitung soll Ihnen als Richtlinie zur fachge-
rechten Instandsetzung unserer Sattelkupplungen dienen.
Die Verwendung von JOST Ersatzteilen ist unerläßlich. 
Veränderungen jeglicher Art schließen Garantieansprüche aus
und führen zum Erlöschen der Bauartgenehmigung.
Die Bedienung und Montage sowie die zulässigen Belastungs-
daten der Sattelkupplungen werden separat in eigenen Druck-
schriften beschrieben.

èÂ‰ËÒÎÓ‚ËÂ
ëÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó fl‚ÎflÂÚÒfl ÛÁÎÓÏ, ÒÎÛÊ‡˘ËÏ
‰Îfl ÒÓÂ‰ËÌÂÌËfl/ÒˆÂÔÍË ‡‚ÚÓÚ‡ÌÒÔÓÚÌ˚ı ÒÂ‰ÒÚ‚. éÌÓ
‰ÓÎÊÌÓ ÓÚ‚Â˜‡Ú¸ Ò‡Ï˚Ï ÊÂÒÚÍËÏ ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏ ÔÓ ÚÂıÌËÍË
·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË Ë ËÏÂÚ¸ ‰ÓÔÛÒÍ Í ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË ‰Îfl ‰‡ÌÌÓÈ
ÏÓ‰ÂÎË.
ç‡¯‡ ËÌÒÚÛÍˆËfl ÔÓ ÂÏÓÌÚÛ ÔÓÒÎÛÊËÚ Ç‡Ï ‚ Í‡˜ÂÒÚ‚Â
ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚‡ ‰Îfl Ì‡‰ÎÂÊ‡˘Â„Ó ‚˚ÔÓÎÌÂÌËfl ÂÏÓÌÚÌ˚ı
ÓÔÂ‡ˆËÈ Ì‡ Ì‡¯ÂÏ ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÏ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â.
çÂÔÂÏÂÌÌ˚Ï ÛÒÎÓ‚ËÂÏ ÔË ˝ÚÓÏ fl‚ÎflÂÚÒfl ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ
Á‡Ô‡ÒÌ˚ı ÛÁÎÓ‚ Ë ‰ÂÚ‡ÎÂÈ ÙËÏ˚ JOST.
ã˛·˚Â ËÁÏÂÌÂÌËfl ‰ÂÎ‡˛Ú „‡‡ÌÚËÈÌ˚Â Ó·flÁ‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚‡
ÌÂ‰ÂÈÒÚ‚ËÚÂÎ¸Ì˚ÏË Ë ÔË‚Ó‰flÚ Í ‡ÌÌÛÎË˛Ó‚‡ÌË ‰ÓÔÛÒÍ‡ 
Í ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË.
êÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË Ë ÏÓÌÚ‡ÊÛ, ‡ Ú‡ÍÊÂ ‰‡ÌÌ˚Â 
Ó ‰ÓÔÛÒÚËÏ˚ı Ì‡„ÛÁÍ‡ı ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌ˚ı ÛÒÚÓÈÒÚ‚
ÒÓ‰ÂÊ‡ÚÒfl ‚ ‰Û„ÓÈ ÓÚ‰ÂÎ¸ÌÓÈ ·Ó¯˛Â.

Önsöz
Beµinci teker tablalar∂, çekici ile sömi treyleri biribirine baπlayan
hayati öneme haiz elemanlard∂r. Kullan∂m∂nda emniyet
kurallar∂na uyulmas∂ çok önemlidir.
∑µ bu tamir talimatlar∂ kitapç∂π∂, beµinci teker tablalar∂n∂n emniyet
kurallar∂na uygun tamir ve kullan∂m k∂lavuzudur.
Tamirlerde muhakkak orijinal JOST yedek parçalar∂ kullan∂lmal∂d∂r.
JOST yedek parçalar∂ kullan∂lmad∂π∂ veya beµinci teker tablas∂n∂n
herhangi bir yerinde herhangi bir deπiµiklik yap∂ld∂π∂ takdirde
garanti geçersiz olur.
Beµinci teker tablalar∂n∂n kullan∂m∂ ve çekiciye montaj∂ ile ilgili
bilgiler ayr∂ bir kitapç∂kta yer almaktad∂r.

Wst´p
Siod∏a sà elementami ∏àczàcymi zespo∏y pojazdów. Podlegajà
homologacji i rygorystycznym normom bezpieczeƒstwa. 
Niniejsza instrukcja zawiera wytyczne do fachowych napraw
naszych siode∏. Do napraw nale˝y stosowaç wy∏àcznie
oryginalnych cz´Êci zamiennych produkcji firmy JOST.
Jakiekolwiek zmiany powodujà utrat´ homologacji i naszych
gwarancji.
Obs∏uga i zabudowa oraz dane techniczne zosta∏y opisane 
w innych publikacjach.

Úvod
Toãnice jsou zafiízení pro spojování vozidel. VyÏadují
schválení zástavdy na vozidle a jsou na nû kladeny nejvy‰‰í
bezpeãnostní poÏadavky.
Ná‰ návod k opravû má slouÏit jako smûrnice pro fiádnou op-
ravu na‰ich toãnic. PouÏití náhradních dílÛ JOST je nezbytné.
Zmûny jakéhokoliv druhu vyluãují záruãní nároky a mají za
následek zánik schválení zástavdy.
Obsluha a montáÏ, jakoÏ i údaje o pfiípustném zatíÏení toãnic
jsou popsány oddûlenû v samostatn˘ch pfiíruãkách.
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Beim Umgang mit Sattelkupplungen und Fahrzeugen gelten die
einschlägigen Sicherheitsbestimmungen des jeweiligen Landes
(z. B. Berufsgenossenschaft für Deutschland).

Entsprechende Sicherheitshinweise in der Fahrzeug- und
Aufliegerbedienungsanleitung sind einzuhalten.

íÂ·Ó‚‡ÌËfl ÔÓ ÚÂıÌËÍÂ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË
èË ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌ˚ı ÛÒÚÓÈÒÚ‚ Ë
‡‚ÚÓÚ‡ÌÒÔÓÚÌ˚ı ÒÂ‰ÒÚ‚ ‰ÂÈÒÚ‚Û˛Ú ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÂ
ÚÂ·Ó‚‡ÌËfl ÔÓ ÚÂıÌËÍÂ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË ‰‡ÌÌÓÈ ÒÚ‡Ì˚
(Ì‡ÔËÏÂ, ‚ „ÂÏ‡ÌËË ÚÓ ÚÂ·Ó‚‡ÌËfl ÔÓ ÚÂıÌËÍÂ
·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË, ÔËÌflÚ˚Â ëÓÁÓÏ ÔÂ‰ÔËÌËÏ‡ÚÂÎÂÈ).

ëÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÂ ÚÂ·Ó‚‡ÌËfl ÔÓ ÚÂıÌËÍÂ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË
‰ÓÎÊÌ˚ ÒÓ‰ÂÊ‡Ú¸Òfl ‚ ˝ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Â ÔÓ ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË
‡‚ÚÓÚ‡ÌÒÔÓÚÌÓ„Ó ÒÂ‰ÒÚ‚‡ Ë ÔÓÎÛÔËˆÂÔ‡.

Emniyet talimatlar∂
Araçlar∂n ve beµinci teker tablalar∂n∂n kullan∂lmas∂nda 
arac∂n kullan∂ld∂π∂ ülkenin yönetmelikleri geçerlidir. 
(Mesela Almanya’da meslek kuruluµu)

Çekici ve treylerin üreticileri taraf∂ndan haz∂rlanm∂µ olan 
kullanma talimatlar∂na uyulmas∂ gereklidir.

Przepisy BHP
Przy eksploatacji i naprawach siode∏ obowiàzujà krajowe
przepisy BHP. 
Ponadto nale˝y przestrzegaæ wskazówek zamieszczonych w
instrukcji obs∏ugi pojazdu i naczepy.

Bezpeãnostní ustanovení
Pro manipulaci s toãnicemi a vozidly platí pfiíslu‰ná 
bezpeãnostní ustanovení dané zemû (napfi. oborového
sdruÏení pro Nûmecko).
Je tfieba dodrÏovat odpovídající bezpeãnostní pokyny z 
návodu k obsluze pro vozidla a návûsy.
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Störung
Sattelkupplung
schließt nicht.

Sattelkupplung läßt
sich nicht öffnen.

Sattelkupplung bleibt
nicht in Bereitschafts-
stellung.

Bewegung zwischen
Sattelkupplung und
Auflieger (Stoßen).

Ursache
1. Königszapfen steht zu hoch.
2. Aufliegerplatte uneben, dadurch falscher

Sitz des Königszapfens.
3. Verschlußhaken deformiert.
4. Mangelhafte Wartung.
5. Doppelzugfeder defekt. 
6. Hebel und/oder Zuggriff verbogen

1. Sattelzug steht nicht eben oder auf Zug.
2. Wartungsmängel, Beschädigung an

Verschlußhaken oder Verschlußriegel,
bzw. falsche Verschlußeinstellung.

1. Verschlußhaken deformiert.
2. Zugfeder defekt.
3. Wartungsmängel

1. Lagerung hat zu viel Spiel.

2. Verschluß hat zu viel Spiel.

Behebung 
zu 1. Aufliegerplatte sollte höhengleich bzw. ca. 50 mm tiefer als die Sattelkupplung stehen.
zu 2. Auswechseln der Aufliegerplatte. Zulässige Planabweichung 2 mm.

zu 3. Verschlußhaken SK 1489 bzw. SK 1489Z austauschen.
zu 4. Gangbar machen und abschmieren.
zu 5. Doppelzugfeder SK 3105-20 austauschen.
zu 6. Hebel SK 3105-18 und Zuggriff SK 3105-15 oder SK 3105-113 erneuern/richten

zu 1. Sattelkupplungsverschluß entlasten.
zu 2. Die Sattelkupplung kann wie folgt gewaltsam geöffnet werden: Sicherung öffnen.

Zuggriff nach vorn schwenken und soweit wie möglich gezogen halten. Durch eine zweite Person
von der Gegenseite der Sattelkupplung mit Hilfe einer Stange gegen den Hebel z. B. SK 3105-18
im Bereich der Abkröpfung schlagen, um so den Riegel zu lösen. Die Verklemmung kann auch
durch Eindrehen der Justierschraube z. B. SK 3105-05/-97 gelöst werden. Anschließend
Wartungsmängel beseitigen, Verschlußteile auf Beschädigung prüfen/reparieren und Verschluß
neu einstellen.

zu 1. Verschlußhaken SK 1489 bzw. SK 1489Z austauschen.
zu 2. Zugfeder SK 847 austauschen.
zu 3. Verschlußbereich reinigen und neu abschmieren.

zu 1. 
Ausführung A
Außenring SK 803-2 
Innenring SK 803-1 
bei Verschleiß austau-
schen (s. 4.2)

Ausführung C
Gummikissen oben 
SK 1259 
Gummikissen unten SK
2105-25 bei Verschleiß
austauschen (s. 4.3)

Ausführung E
Gummihülse 
SK 2905-94 bei
Verschleiß austauschen
(siehe Kap. 4.5)

Bei Ausführung EW
und Ausführung E ab
Serie 31 muß zusätzlich
die Lagerschale 
SK 3105-95 ersetzt
werden.

zu 2. Königszapfen überprüfen, bei Verschleiß erneuern.
Falls bei maßhaltigem Königszapfen immer noch Spiel vorhanden ist, Verschluß einstellen (siehe
Kap. 4.16). Falls erfolglos, Verschlußhaken SK 1489 bzw. SK 1489Z, Verschleißring SK 2105-19
bzw. Verschleißteil 3105-92 erneuern.

2 Störungssuche
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çÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚ¸

ëÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÂ
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÌÂ
Á‡Í˚‚‡ÂÚÒfl.

ëÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÂ
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÌÂ
ÓÚÍ˚‚‡ÂÚÒfl.

ëÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÂ
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÌÂ ÓÒÚ‡-
ÂÚÒfl ‚ ÒÓÒÚÓflÌËË
„ÓÚÓ‚ÌÓÒÚË Í
ÒˆÂÔÎÂÌË.
éÚÌÓÒËÚÂÎ¸ÌÓÂ
ÒÏÂ˘ÂÌËÂ
ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓ„Ó
ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ë
ÔÓÎÛÔËˆÂÔ‡
(Ì‡ÎË˜ËÂ Û‰‡Ó‚).

èË˜ËÌ‡

1. ëˆÂÔÌÓÈ ¯Í‚ÓÂÌ¸ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ
ÒÎË¯ÍÓÏ ‚˚ÒÓÍÓ.

2. éÔÓÌ‡fl ÔÎËÚ‡ ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓ„Ó ÛÒ-
ÚÓÈÒÚ‚‡ ËÏÂÂÚ ÌÂÓ‚ÌÛ˛ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚ¸,
‚ ÂÁÛÎ¸Ú‡ÚÂ ˜Â„Ó ÒˆÂÔÌÓÈ ¯Í‚ÓÂÌ¸
Á‡ÌËÏ‡ÂÚ ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓÂ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ.

3. ÑÂÙÓÏËÓ‚‡Ì Á‡ÔÓÌ˚È Í˛Í.
4. çÂÍ‡˜ÂÒÚ‚ÂÌÌÓÂ ÚÂıÌË˜ÂÒÍÓÂ Ó·ÒÎÛÊË-

‚‡ÌËÂ ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡.
5. èÓ‚ÂÊ. Ò‰‚ÓÂÌÌ‡fl ÔÛÊËÌ‡ ‡ÒÚflÊÂÌËfl.
6. èÓ„ÌÛÎËÒ¸ ˚˜‡„ / ÛÍÓflÚÍ‡ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl.
1. Ä‚ÚÓÔÓÂÁ‰ ÒÚÓËÚ Ì‡ ÌÂÓ‚ÌÓÈ

ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË ËÎË ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÂ
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Ì‡ıÓ‰ËÚÒfl ÔÓ‰ ‰ÂÈÒÚ‚ËÂÏ
ÛÒËÎËfl ‡ÒÚflÊÂÌËfl.

2. çÂÍ‡˜ÂÒÚ‚ÂÌÌÓÂ ÚÂıÌË˜ÂÒÍÓÂ Ó·ÒÎÛÊ-
Ë‚‡ÌËÂ ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡,
ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËÂ Á‡ÔÓÌÓ„Ó Í˛Í‡ ËÎË
Á‡‰‚ËÊÍË, ‚ÓÁÏÓÊÌÓ ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓ
ÓÚÂ„ÛÎËÓ‚‡Ì Á‡ÔÓÌ˚È ÏÂı‡ÌËÁÏ.

1. ÑÂÙÓÏËÓ‚‡Ì Á‡ÔÓÌ˚È Í˛Í.
2. èÓ‚ÂÊ‰ÂÌ‡ ÔÛÊËÌ‡ ‡ÒÚflÊÂÌËfl.
3. çÂÍ‡˜ÂÒÚ‚ÂÌÌÓÂ ÚÂıÌË˜ÂÒÍÓÂ Ó·ÒÎÛÊË-

‚‡ÌËÂ ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡.

1. ëÎË¯ÍÓÏ ·ÓÎ¸¯ÓÈ Á‡ÁÓ ‚ ÓÔÓÂ.

2. ëÎË¯ÍÓÏ ·ÓÎ¸¯ÓÈ Á‡ÁÓ ‚ Á‡ÔÓÌÓÏ
ÏÂı‡ÌËÁÏÂ.

ìÒÚ‡ÌÂÌËÂ

ä Ô. 1. ìÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ÓÔÓÌÛ˛ ÔÎËÚÛ Ì‡ Ó‰ÌÓÏ ÛÓ‚ÌÂ Ò ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌ˚Ï ÛÒÚÓÈÒÚ‚ÓÏ ËÎË,
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÂÌÌÓ, ÔËÏÂÌÓ Ì‡ 50 ÏÏ ÌËÊÂ.

ä Ô. 2. á‡ÏÂÌËÚ¸ ÓÔÓÌÛ˛ ÔÎËÚÛ ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡. ÑÓÔÛÒÚËÏ‡fl
ÌÂÔÎÓÒÍÓÒÚÌÓÒÚ¸ ÒÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ 2 ÏÏ.

ä Ô. 3. á‡ÏÂÌËÚ¸ Á‡ÔÓÌ˚È Í˛Í SK 1489 ËÎË, ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÂÌÌÓ, SK 1489Z.
ä Ô. 4. èË‚ÂÒÚË ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‚ ‡·Ó˜ÂÂ ÒÓÒÚÓflÌËÂ, ÔÓÒÎÂ ˜Â„Ó ÒÏ‡Á‡Ú¸

Â„Ó.
ä Ô. 5. á‡ÏÂÌËÚ¸ Ò‰‚ÓÂÌÌÛ˛ ÔÛÊËÌÛ ‡ÒÚflÊÂÌËfl SK 3105-20.
ä Ô. 6. á‡ÏÂÌËÚ¸ ÌÓ‚˚ÏË ËÎË ‚˚ÔflÏËÚ¸ ˚˜‡„ SK 3105-18 Ë ÛÍÓflÚÍÛ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl SK 
ä Ô. 1. ê‡Á„ÛÁËÚ¸ Á‡ÔÓÌ˚È ÏÂı‡ÌËÁÏ ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡.
ä Ô. 2. ëÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÏÓÊÌÓ ÓÚÍ˚Ú¸ ÒÎÂ‰Û˛˘ËÏ Ó·‡ÁÓÏ, ÔËÎÓÊË‚

ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌÓÂ ÛÒËÎËÂ: ÓÚÍ˚Ú¸ ÙËÍÒ‡ÚÓ. èÂÂÍËÌÛÚ¸ ‚ÔÂÂ‰ ÛÍÓflÚÍÛ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl,
ÔÓÒÎÂ ˜Â„Ó ‚˚ÚflÌÛÚ¸ ÂÂ, Ì‡ÒÍÓÎ¸ÍÓ ÚÓ ‚ÓÁÏÓÊÌÓ, Ë Û‰ÂÊË‚‡Ú¸ ‚ ÚÓÏ ÔÓÎÓÊÂÌËË.
ÇÚÓÓÈ ˜ÂÎÓ‚ÂÍ ‚ ÚÓ ‚ÂÏfl ‰ÓÎÊÂÌ Ì‡ıÓ‰ËÚ¸Òfl Ò ÔÓÚË‚ÓÔÓÎÓÊÌÓÈ ÒÚÓÓÌ˚
ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ë Ò ÔÓÏÓ˘¸ ¯Ú‡Ì„Ë ËÎË ÒÚÂÊÌfl ·ËÚ¸ ÔÓ ˚˜‡„Û
(Ì‡ÔËÏÂ, ÔÓ ˚˜‡„Û SK 3105-18) ‚ ÚÓÏ ÏÂÒÚÂ, „‰Â ÓÌ ÔÓ„ÌÛÚ, Ô˚Ú‡flÒ¸ ÚÂÏ Ò‡Ï˚Ï
‰Â·ÎÓÍËÓ‚‡Ú¸ Á‡‰‚ËÊÍÛ. ìÒÚ‡ÌËÚ¸ Á‡ÍÎËÌË‚‡ÌËÂ ÏÂı‡ÌËÁÏ‡ ÏÓÊÌÓ Ú‡ÍÊÂ Ò
ÔÓÏÓ˘¸ ÒÚËÓ‚Ó˜ÌÓ„Ó ‚ËÌÚ‡ (Ì‡ÔËÏÂ SK 3105-05/-97), ‰Îfl ˜Â„Ó ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ
‚‚ÂÚ˚‚‡Ú¸ Â„Ó ‰Ó ÚÂı ÔÓ, ÔÓÍ‡ ÌÂ ÓÒ‚Ó·Ó‰ËÚÒfl Á‡‰‚ËÊÍ‡, Á‡ÚÂÏ ÛÒÚ‡ÌËÚ¸
ÌÂ‰ÓÒÚ‡ÚÍË ‚ ÚÂıÌË˜ÂÒÍÓÏ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËË ËÎË ‚˚ÔÓÎÌËÚ¸ ÌÂ‰ÓÒÚ‡˘ËÂ ÓÔÂ‡ˆËË
íé, ÔÓ‚ÂËÚ¸ ÓÚÒÛÚÒÚ‚ËÂ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËÈ ‰ÂÚ‡ÎÂÈ Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌËÁÏ‡, ÔË
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ÓÚÂÏÓÌÚËÓ‚‡Ú¸ Ëı, Á‡ÌÓ‚Ó ÓÚÂ„ÛÎËÓ‚‡Ú¸ Á‡ÔÓÌ˚È ÏÂı‡ÌËÁÏ.

ä Ô. 1. á‡ÏÂÌËÚ¸ Á‡ÔÓÌ˚È Í˛Í SK 1489 ËÎË, ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÂÌÌÓ, SK 1489Z.
ä Ô. 2. á‡ÏÂÌËÚ¸ ÔÛÊËÌÛ ‡ÒÚflÊÂÌËfl SK 847.
ä Ô. 3. ì‰‡ÎËÚ¸ „flÁ¸ ËÁ Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌËÁÏ‡, ÔÓÒÎÂ ˜Â„Ó ‚ÌÓ‚¸ ÒÏ‡Á‡Ú¸ Â„Ó.

ä Ô. 1. àÒÔÓÎÌÂÌËÂ Ä
Ç ÒÎÛ˜‡Â ËÁÌÓÒ‡
Á‡ÏÂÌËÚ¸ Ì‡ÛÊÌÓÂ
ÍÓÎ¸ˆÓ SK 803-2 Ë
‚ÌÛÚÂÌÌÂÂ ÍÓÎ¸ˆÓ
SK 803-1 (ÒÏ.
ÔÓ‰‡Á‰ÂÎ 4.2).

àÒÔÓÎÌÂÌËÂ C 
Ç ÒÎÛ˜‡Â ËÁÌÓÒ‡
Á‡ÏÂÌËÚ¸ ‚ÂıÌ˛
ÂÁËÌÓ‚Û˛ ÔÓ‰Û¯ÍÛ
SK 1259 Ë ÌËÊÌ˛
ÂÁËÌÓ‚Û˛ ÔÓ‰Û¯ÍÛ
SK 2105-25 (ÒÏ.
ÔÓ‰‡Á‰ÂÎ 4.3).

àÒÔÓÎÌÂÌËÂ E 
Ç ÒÎÛ˜‡Â ËÁÌÓÒ‡
Á‡ÏÂÌËÚ¸ ÂÁËÌÓ‚Û˛
‚ÚÛÎÍÛ SK 2905-94
(ÒÏ. ÔÓ‰‡Á‰ÂÎ 4.5).

ì ËÒÔÓÎÌÂÌËfl EW Ë
ËÒÔÓÎÌÂÌËfl E Ì‡˜Ë-
Ì‡fl Ò ÒÂËË 31 ÚÂ-
·ÛÂÚÒfl ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ-
¸ÌÓ Á‡ÏÂÌËÚ¸ ‚ÍÎ‡-
‰˚¯ ÓÔÓ˚ SK 3105-
95.

ä Ô. 2. èÓ‚ÂËÚ¸ ÒÓÒÚÓflÌËÂ ÒˆÂÔÌÓ„Ó ¯Í‚ÓÌfl, ‚ ÒÎÛ˜‡Â ËÁÌÓÒ‡ - Á‡ÏÂÌËÚ¸. 
ÖÒÎË ÒˆÂÔÌÓÈ ¯Í‚ÓÂÌ¸ ËÏÂÂÚ ‡ÁÏÂ˚ ‚ ÔÂ‰ÂÎ‡ı ‰ÓÔÛÒÍ‡, ‡ Á‡ÁÓ ‚ÒÂ 
Â˘Â ÒÓı‡ÌflÂÚÒfl, ÚÓ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ‚ÌÓ‚¸ ÓÚÂ„ÛÎËÓ‚‡Ú¸ Á‡ÔÓÌ˚È ÏÂı‡ÌËÁÏ 
(ÒÏ. ÔÓ‰‡Á‰ÂÎ 4.14). ÂÒÎË Ë ÚÓ ÌÂ ‰‡ÒÚ ÔÓÎÓÊËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ÂÁÛÎ¸Ú‡Ú‡, Á‡ÏÂÌËÚ¸
ÌÓ‚˚ÏË Á‡ÔÓÌ˚È Í˛Í SK 1489 ËÎË, ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÂÌÌÓ, SK 1489Z, ÒÏÂÌÌÓÂ ÍÓÎ¸ˆÓ
SK 2105-19 ËÎË, ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÂÌÌÓ, ·˚ÒÚÓËÁÌ‡¯Ë‚‡˘Û˛Òfl ‰ÂÚ‡Î¸ 3105-92.

2 èÓËÒÍ Ë ÛÒÚ‡ÌÂÌËÂ ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚÂÈRU
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Arıza.
Beµinci teker
tablas∂ kilitleniyor

Beµinci teker
tablas∂ aç∂lm∂yor

Beµinci teker
tablas∂ ayar 
tutmuyor 

Beµinci teker
tablas∂ ile King
pin aras∂nda
boµluk vard∂r

Nedeni
1. King Pin çok yüksektir.
2. Treylerin taµ∂y∂c∂ saç∂ düzgün

deπildir. Dolay∂s∂yla king pin’in
konumu bozulmuµtur.

3. Kilitleme ay∂ deforme olmuµtur.
4. Yeterli ve uygun bak∂m

yap∂lmam∂µt∂r.
5. Çift çekme yay∂ bozulmuµtur.
6. Kilit mekanizmas∂ açma kapama

kolu ve / manivela kolu eπrilmiµtir.

1. Çekici ve treyler düzgün bir zemin
üzerinde deπildir.

2. Kilitleme ay∂ veya kilitleme sür-
güsünde bak∂m yetersizlikleri,
zedelenme vard∂r. Ya da kilit meka-
nizmas∂n∂n ayar∂ bozuktur.

1. Kilitleme ay∂ deforme olmuµtur.
2. Çekme yayı bozulmuµtur.
3. Yeterli ve/veya uygun bak∂m

yap∂lmam∂µt∂r.

1. Yataklar bozulmuµtur,çok fazla
boµluk vard∂r.

2. Kilit mekanizmas∂nda aµ∂nma
vard∂r.

Giderilmesi
1. Treylerin taµ∂y∂c∂ saç∂ (skid plate) beµinci tekerin tablas∂ndan 50mm aµaπ∂da

olmal∂d∂r.
2. Treylerin taµ∂y∂c∂ saç∂ (skid plate) yenilenmelidir.Kabul edilebilir eπrilik 

(çukur veya ç∂k∂nt∂) en çok 2mm dir.
3. Tipe baπl∂ olarak SK 1489 veya SK 1489Z kilitleme ay∂n∂ yenileyiniz.
4. Beµinci teker tablas∂n∂ araçtan indirip uygun yaπ ile iyice yaπlay∂n∂z.
5. SK 3105-20 çift çekme yayını deπiµtiriniz.
6. SK 3105-18 kolu ve/veya SK 3105-15 yada 3105-113 manivela kolunu deπiµtiriniz.

1. Beµinci teker tablas∂n∂n üzerindeki yükü boµalt∂n∂z.
2. Beµinci teker tablas∂n∂n kilit mekanizmas∂n∂ kuvvet kullanarak µöyle açabilirsiniz.

Emniyet mandal∂n∂ aç∂n∂z. Manivela kolunu öne doπru itiniz ve açma kapama 
kolunu mümkün olduπu kadar çekip öylece tutunuz. Bu arada ikinci bir kiµi karµ∂
taraftan bir levye ile uç k∂sm∂na vurarak surgünün boµalmas∂n∂ (SK 3205-06)
saπlamal∂d∂r. S∂k∂µma SK 3105-05/-97 ayar c∂vatas∂ ile de çözülebilir. Kilit mekaniz-
mas∂nda s∂k∂µmay∂ çözdükten sonra bak∂m yetersizliklerini ortadan kald∂r∂n∂z. Kilit
mekanizmas∂n∂n parçalar∂n∂ zedelenme yönünden kontrol ve tamir ediniz ve kilit
sistemini yeniden ayarlay∂n∂z.

1. Tipe baπl∂ olarak SK1489 ya da 1489Z kilitleme ay∂n∂ yenileyiniz. 
2. ZK 847 çekme yay∂n∂ yenileyiniz.
3. Kilitleme mekanizmas∂n∂ temizleyip uygun yaπ ile yeniden yaπlay∂n∂z.

1. TiP A
Aµ∂nm∂µ ise SK
803-2 d∂µ halka ile
SK 803-1 iç halkay∂
yenileyiniz.
(Bak∂n∂z 4.2)

TiP C
Aµ∂nm∂µ ise SK
1259 üst kauçuk
yast∂klar ile SK
2105 alt kauçuk
yast∂klar∂ yenile-
yiniz.(Bak∂n∂z 4.3)

TiP E
Aµ∂nm∂µ ise SK
2905-94 kauçuk
yataπ∂ yenileyiniz.
(Bak∂n∂z 4.5)

TiP EW ve E seri
No.31 den itibaren
yataklara ilaveten
SK 3105-95 yatak
kapaklar∂ da yeni-
lenmelidir.

2. King Pin’I kontrol ediniz. Aµ∂nma halinde yenisiyle deπiµtiriniz.King pin’in ölçüsü
tam olduπu halde boµluk varsa, kilit mekanizmas∂n∂ ayar ediniz.(Bak∂n∂z 4.14)
Sonuç alamad∂π∂n∂z takdirde SK 1489 kilitleme ay∂ ile tipe baπl∂ olarak SK 2105-14
yada SK 3105-92 aµ∂nma halkas∂n∂ yenileyiniz.

2 Ar∂za aramaTK
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Usterka
Siod∏o nie daje
si´ zamknàç

Siod∏o nie daje
si´ otworzyç

Siod∏o nie
pozostaje w
pozycji otwartej

Luz pomi´dzy
ciàgnikiem 
a naczepà

Przyczyna
1. Czop wbudowany zbyt g∏´boko.
2. P∏yta slizgowa pofa∏dowana. 
3. Zdeformowana szcz´ka mecha

nizmu zamykajàcego.
4. Brak konserwacji. 
5. Uszkodzona spr´˝yna
6. Skrzywiona dêwignia.

1. Zespó∏ stoi na nierównej powierz-
chni lub nie zosta∏ uniesiony na
nogach podporowych.

2. Brak konserwacji, uszkodzona
szcz´ka, sworzeƒ szcz´ki lub
niew∏aÊciwa regulacja mechaniz-
mu zamykajàcego.

1. Zdeformowana szcz´ka.
2. Uszkodzona spr´˝yna.
3. Brak konserwacji.

1. Nadmierny luz w ∏o˝yskach.

2. Nadmierny luz w mechanizmie
zamykajàcym.

Sposób naprawy
1. P∏yta Êlizgowa powinna znajdowaç si´ max. 50 mm poni˝ej p∏yty siod∏a.
2. Wymieniç p∏yt´ Êlizgowà. Tolerancja p∏askoÊci p∏yty 2 mm. 
3. Wymieniç szcz´kà SK 1489 lub SK 1489Z. 

4. Nasmarowaç i wyregulowaç mechanizm zamykajàcy. 
5. Wymieniç spr´˝yn´ SK 3105-20. 
6. Wymieniç dêwigni´ (SK 3105-18, SK 3105-15 lub SK 3105-113).

1. Odcià˝yç siod∏o. 
2. Zablokowane siod∏o mo˝na otworzyç w sposób nast´pujàcy: otworzyç zabez-

pieczenie, dêwigni´ przesunàç maksymalnie do przodu i przytrzymaç w tej 
pozycji. Inna osoba powinna uderzaç w zgrubienie na dêwigni poÊredniej 
SK 3105-18, aby poluzowaç klin podporowy lub wkr´caç Êrub´ regulacyjnà 
SK 3105-05/-97. Po usuni´ciu zakleszczenia i otwarciu siod∏a usunàç usterk´,
skontrolowaç i ew. wymieniç cz´Êci mechanizmu zamykajàcego, po czym 
wyregulowaç go.9. Wymieniç szcz´k´ SK à489 lub SK à489Z.

1. Wymieniç spr´˝yn´ SK 1489 lub SK 1489Z.
2. Wymieniç spr´˝yn´ SK 847.
3. OczyÊciç i nasmarowaç mechanizm zamykajàcy.
1. Wersja A
Wymieniç 
pierÊcienie 
SK 803-2 i 
SK 803-1 
(patrz. 4.2)

Wersja C
Wymieniç 

poduszki gumowe
SK 1259 i 
SK 2105-25 
(patrz 4.3)

Wersja E
Wymieniç tulej´
SK 2905-94 
(patrz 4.5)

W wersjach 
EW i E od serii ∏à
nale˝y dodatkowo
wymieniç panewk´
∏o˝yska 
SK 3105-95.

2. Skontrolowaç czop i ew. wymieniç. Wyregulowaç mechanizm (patrz 4.14). JeÊli
regulacja nie usuwa luzu, wymieniç szcz´k´ SK 1489 lub SK 1489Z, pierÊcieƒ
Êlizgowy SK 2105-19 lub 3105-92.

2 DiagnostykaPL
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Porucha
Toãnice nezavírá.

Toãnice se nedá
otevfiít.

Toãnice nezÛs-
tává v pohoto-
vostní poloze.

Pohyb mezi toã-
nicí a návûsem
(nárazy).

Odstranûní
Ad 1. Deska návûsu by mûla b˘t ve stejné v˘‰i resp. cca o 50 mm níÏe neÏ toãnice.

Ad 2. Vymûnit desku návûsu. Pfiípustná odchylka rovinnosti ãiní 2 mm. 

Ad 3. Vymûnit závûrn˘ hák SK 1489 resp. SK 1489Z.

Ad 4. Uvolnit a namazat.

Ad 5. Vymûnit dvojitou taÏnou pruÏinu.

Ad 6. Obnovit/narovnat páku SK 3105-18 a taÏnou rukojeÈ SK 3105-15 nebo 
SK 3105-113.

Ad 1. Odlehãit zámek toãnice.

Ad 2. Toãnici lze následujícím zpÛsobem násilnû otevfiít: Odjistit zabezpeãení. TaÏ-
nou rukojeÈ vych˘lit vpfied a podrÏet co moÏná nejvíce vytaÏenou. Druhá osoba
musí z protûj‰í strany toãnice pomocí tyãe údery na páku napfi. SK 3105-18 v
místû jejího prohnutí uvolnit závoru. Sevfiení lze uvolnit i otáãením stavûcího
‰roubu napfi. SK 3105-05/-97. Poté je tfieba odstranit závadu, pfiezkou‰et díly
zámku, zda nejsou po‰kozené, popfi. je opravit, a novû nastavit zámek.

Ad 1. Vymûnit závûrn˘ hák SK 1489 resp. SK 1489Z.

Ad 2. Vymûnit taÏnou pruÏinu SK 847.

Ad 3. Místo opotfiebení vyãistit a novû namazat.
Ad 1. Provedení A
pfii opotfiebení
vymûnit vnûj‰í
krouÏek SK 803-2,
vnitfiní krouÏek 
SK 803-1 (viz. 4.2)

Provedení C
pfii opotfiebení
vymûnit horní pry-
Ïov˘ pol‰táfiek SK
1259, dolní pryÏov˘
pol‰táfiek SK 2105-
25 (viz. 4.3)

Provedení E
pfii opotfiebení
vymûnit pryÏové
pouzdro SK 2905-94
(viz. kapitola 4.5)

U provedení EW a
provedení E od
série 31 musí b˘t
navíc nahrazena
pánev uloÏení 
SK 3105-95.

Ad 2. Zkontrolovat ãep návûsu, pfii opotfiebení vymûnit. Je-li i potom velká vÛle, 
je tfieba nastavit zámek (viz. kap. 4.14). Nepfiinese-li to v˘sledek, pak je
tfieba vymûnit závûrn˘ hák SK 1489 resp. SK 1489Z, v˘mûnn˘ krouÏek 
SK 2105-19 resp. v˘mûnn˘ díl 3105-92.

2 Vyhledání a odstranûní poruchCZ

Pfiíãina
1. âep návûsu je pfiíli‰ vysoko.

2. Deska návûsu je nerovná, ãep
návûsu proto ‰patnû sedí.

3. Deformovan˘ závûrn˘ hák.

4. Nedostateãná údrÏba.

5. Vadná dvojitá taÏná pruÏina.

6. Páka a/nebo taÏná rukojeÈ 
jsou ohnuté.

1. Tahaã s návûsem nestojí
na rovinû nebo je "v tahu".

2. Nedostateãná údrÏba, po‰kození
závûrného háku nebo závory,
resp. ‰patné nastavení zámku.

1. Deformovan˘ závûrn˘ hák.

2. Vadná taÏná pruÏina.

3. Nedostateãná údrÏba
1. Pfiíli‰ velká vÛle uloÏení.

2. Pfiíli‰ velká vÛle zámku.
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3 Standard-/Sonderwerkzeug und Betriebshilfsstoffe

ëÚ‡Ì‰‡ÚÌ˚È/ÒÔÂˆË‡Î¸Ì˚È ËÌÒÚÛÏÂÌÚ Ë

‚ÒÔÓÏÓ„‡ÚÂÎ¸Ì˚Â ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËÓÌÌ˚Â Ï‡ÚÂË‡Î˚

Standart ve özel avadanl∂klar ve yard∂mc∂ malzeme

Narz´dzia podstawowe i specjalne oraz materia∏y 
pomocnicze
Standardní / speciální náfiadí a pomocné provozní látkyCZ

PL

TK

RU

3.1

150 mm

1/2´´

Nm 1500 gr.

1/2´´

SW10

SW 30SW 24 6-10 mmSW 24

1/2´´�

SW19

1/2´´�

SW24

1/2´´

100 mm

1/2´´1/2´´�

SW30

SW 8 SW 11� SW 17� SW 19�

1/2´´�

SW6

1/2´´�

SW7

1/2´´�

SW17

SW 30
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SK 2702-10     SK 1907 SK 1908 SK 1909        J 919/2 Ø 65 mm 
x 110 mm

JSK 37 A

JSK 37 C

JSK 37E

13

3.2 3.3
Hochdruckfett (EP) mit MoS2
oder Graphitzusatz, z. B.:
BP L21 M
BP HTEP 1
Esso Mehrzweckfett M
Shell Retinax AM
Collgranit A3 pastös

äÓÌÒËÒÚÂÌÚÌ‡fl ÒÏ‡ÁÍ‡ Ò ‰Ë-
ÒÛÎ¸ÙË‰ÏÓÎË·‰ÂÌÓ‚ÓÈ (MoS2)
ËÎË „‡ÙËÚÓ‚ÓÈ ÔËÒ‡‰ÍÓÈ,
ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌÌ‡fl ‰Îfl ‡·ÓÚ˚
‚ ÛÒÎÓ‚Ëflı ‚˚ÒÓÍËı ‰‡‚ÎÂÌËÈ
(EP), Ì‡ÔËÏÂ:
BP L21 M
BP HTEP 1
ìÌË‚ÂÒ‡Î¸Ì‡fl ÒÏ‡ÁÍ‡ Ô
ÍÓÏÔ‡ÌËË Esso
Shell Retinax AM
Collgranit A3, Ô‡ÒÚÓÓ·‡ÁÌ‡fl.

MoS2 bazl∂ (EP) veya 
grafitli gres. 
BP L21 M
Esso Çok amaçl∂ gres M
Shell Retinax AM
Collgranit A3 pasta veya
benzerleri

Smar (EP) z dodatkiem 
siarczku molibdenu (MoS2)
lub grafitu, np.:
BP L21 N
BP HTEP 1
Smar Esso M uniwersalny 
Shell Retinax AM
Pasta Collgranit A3 w paçcie

Vysokotlak˘ tuk (EP) s MoS2
nebo pfiísadou grafitu, napfi.:
BP L21 M
BP HTEP 1
Esso - víceúãelov˘ tuk M
Shell Retinax AM
Collgranit A3, pastov˘ 

X X X X

X X

X

X

RU

TK PL

CZ

Standard-/Sonderwerkzeuge und Betriebshilfsstoffe

ëÚ‡Ì‰‡ÚÌ˚È/ÒÔÂˆË‡Î¸Ì˚È ËÌÒÚÛÏÂÌÚ Ë

‚ÒÔÓÏÓ„‡ÚÂÎ¸Ì˚Â ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËÓÌÌ˚Â Ï‡ÚÂË‡Î˚

Standart ve özel avadanl∂klar ve yard∂mc∂ malzeme

Narz´dzia podstawowe i specjalne oraz materia∏y 
pomocnicze
Standardní / speciální náfiadí a pomocné provozní látkyCZ

PL

TK

RU
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4 Reparaturarbeiten

Verschlissene, beschädigte und angerissene Teile sind immer 
zu erneuern. Reparaturschweißungen sind unzulässig. Nach

Abschluß der Reparatur ist der gesamte Kupplungsverschluß einzu-
fetten und die Funktion zu überprüfen.

Die Positionszahlen in den aufgeführten Abbildungen beziehen sich
auf die Ersatzteilliste der Kapitel 5, 6, 7, 8.

Bei den Abbildungen sind die Arbeitsschritte in alphabetischer
Reihenfolge durchzuführen (z. B. a, b, c). Der Zusammenbau erfolgt
sinngemäß in umgekehrter Reihenfolge. Hinweise für den
Zusammenbau sind in der Bildnummer oder im Bild selber mit
einer Raute ◊ gekennzeichnet. Die in den Abbildungen angegebe-
nen Anzugsdrehmomente werden für den späteren Zusammenbau
benötigt. Die vorgeschriebenen Anzugsdrehmomente sind unbe-
dingt einzuhalten!

êÂÏÓÌÚÌ˚Â ÓÔÂ‡ˆËË
àÁÌÓ¯ÂÌÌ˚Â, ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌÌ˚Â, ËÏÂ˛˘ËÂ ˆ‡‡ÔËÌ˚ ËÎË ÚÂ˘ËÌ˚
‰ÂÚ‡ÎË ‰ÓÎÊÌ˚ Á‡ÏÂÌflÚ¸Òfl ÌÓ‚˚ÏË. êÂÏÓÌÚ ‰ÂÚ‡ÎÂÈ ÏÂÚÓ‰ÓÏ

Ò‚‡ÍË ÌÂ‰ÓÔÛÒÚËÏ. èÓÒÎÂ Á‡‚Â¯ÂÌËfl ‚ÒÂı ÂÏÓÌÚÌ˚ı ÓÔÂ‡ˆËÈ
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÒÏ‡Á‡Ú¸ ÍÓÌÒËÒÚÂÌÚÌÓÈ ÒÏ‡ÁÍÓÈ ‚ÂÒ¸ Á‡ÔÓÌ˚È ÏÂı‡ÌËÁÏ
ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ë ÔÓ‚ÂËÚ¸ Â„Ó ‡·ÓÚÛ.

çÓÏÂ‡ ÔÓÁËˆËÈ, ÍÓÚÓ˚ÏË ÓÚÏÂ˜ÂÌ˚ ‰ÂÚ‡ÎË Ì‡ ÔË‚Â‰ÂÌÌ˚ı ËÎÎÒ-
Ú‡ˆËflı, ‚ÁflÚ˚ ËÁ ÒÔÂˆËÙËÍ‡ˆËË Á‡Ô‡ÒÌ˚ı ÛÁÎÓ‚ Ë ‰ÂÚ‡ÎÂÈ, ÒÏ. ‡Á-
‰ÂÎ˚ 5, 6, 7 Ë 8.

ê‡·Ó˜ËÂ ÓÔÂ‡ˆËË, ÔÓÍ‡Á‡ÌÌ˚Â Ì‡ ËÎÎÒÚ‡ˆËflı, ‰ÓÎÊÌ˚ ‚˚ÔÓÎÌflÚ¸Òfl
‚ ‡ÎÙ‡‚ËÚÌÓÏ ÔÓfl‰ÍÂ (Ì‡ÔËÏÂ, a, b, c). ë·ÓÍ‡ ‚˚ÔÓÎÌflÂÚÒfl, ÒÓÓÚ-
‚ÂÚÒÚ‚ÂÌÌÓ, ‚ ÔÓfl‰ÍÂ, Ó·‡ÚÌÓÏ ‰ÂÏÓÌÚ‡ÊÛ. ìÍ‡Á‡ÌËfl ‰Îfl Ò·ÓÓ˜Ì˚ı
ÓÔÂ‡ˆËÈ ÓÚÏÂ˜ÂÌ˚ ÓÏ·ÓÏ ◊ ËÎË Ì‡ Ò‡ÏÓÈ ËÎÎ˛ÒÚ‡ˆËË, ËÎË ÓÏ·ÓÏ
ÓÚÏÂ˜ÂÌ ÌÓÏÂ ËÎÎ˛ÒÚ‡ˆËË Ò ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÏ ÛÍ‡Á‡ÌËÂÏ.
ìÍ‡Á‡ÌÌ˚Â Ì‡ ËÎÎ˛ÒÚ‡ˆËflı ÁÌ‡˜ÂÌËfl ÏÓÏÂÌÚ‡ Á‡ÚflÊÍË ÔÓÚÂ·Û˛ÚÒfl
Ì‡ ÔÓÒÎÂ‰Û˛˘Ëı Ò·ÓÓ˜Ì˚ı ÓÔÂ‡ˆËflı. ÛÍ‡Á‡ÌÌ˚Â ÁÌ‡˜ÂÌËfl ÏÓÏÂÌÚ‡
Á‡ÚflÊÍË ‰ÓÎÊÌ˚ ÒÓ·Î˛‰‡Ú¸Òfl ‚ Ó·flÁ‡ÚÂÎ¸ÌÓÏ ÔÓfl‰ÍÂ!

RU

Tamir çal∂µmalar∂

Aµ∂nm∂µ ve / veya hasar görmüµ parçalar daima yenisiyle
deπiµtirilmelidir. Kesinlikle kaynakla tamir yap∂lmamal∂d∂r.

Tamirden sonra, kilit mekanizmas∂ uygun yaπ ile tamamen 
yaπlanmal∂ ve çal∂µmas∂ kontrol edilmelidir. 

Bundan sonraki sayfalarda yer alan resimlerin üzerindeki 
numaralar; ileride 5, 6, 7 ve 8.ci bölümlerdeki yedek parça 
listelerindeki kalem numaralar∂d∂r.

Sökme iµlemleri resimlere göre ve resimlerdeki alfabetik s∂raya
göre yap∂lmal∂d∂r. (örneπin a, b, c gibi). Montaj iµlemleri mant∂πa
uygun olarak sökme iµleminin tersidir. (sökme-s∂kma). Montaja
iliµkin uyar∂lar resim numaras∂nda veya resimde bir ◊ iµareti ile
iµaretlenmiµtir. Ωekillerde belirtilen tork deπerleri montaj için gere-
klidir. Öngörülen tork deπerine muhakkak uyulmal∂d∂r.

Prace naprawcze

Zu˝yte lub uszkodzone cz´Êci nale˝y zawsze wymieniaç
na nowe. Regeneracja cz´Êci jest nie dopuszczalna. Po napra-
wie nale˝y nasmarowaç ca∏y mechanizm i skontrolowaç jego
dzia∏anie.

Cyfry umieszczone na rysunkach odnoszà si´ do listy cz´Êci
zamiennych - rozdzia∏y 5, 6, 7, 8.

KolejnoÊç demonta˝u wskazujà literki umieszczone na rysun-
kach (np. a, b, c). Monta˝ nast´puje w kolejnoÊci odwrotnej.

Wskazówki dotyczàce monta˝u oznaczono na rysunkach za
pomocà rombu ◊. Podawane na rysunkach wartoÊci momentów
dokr´cania dotyczà momentu zakoƒczenia naprawy, nale˝y
przestrzegaç ich bezwzgl´dnie.

PL

TK
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Sattelkupplung von der Zugmaschine abbauen und auf

Montagetisch SK 2702-10 auflegen und einkuppeln.

ëÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‰ÂÏÓÌÚËÓ‚‡Ú¸ Ò ‡‚ÚÓÏÓ-
·ËÎfl-Úfl„‡˜‡, ÔÓÎÓÊËÚ¸ Ì‡ ÏÓÌÚ‡ÊÌ˚È ÒÚÓÎ SK 2702-10 Ë
Á‡ÔÂÂÚ¸ Â„Ó, ÔË‚Â‰fl ÚÂÏ Ò‡Ï˚Ï ‚ ‡·Ó˜ÂÂ ÒÓÒÚÓflÌËÂ.

Çekici kavramasını çekme makinasından söküp çıkarınız ve SK
2702-10 montaj masasına yerleµtirerek kavranmasını saπlayınız.

Siod∏o zdemontowaç z ciàgnika, po∏o˝yç na stole monta˝owym
SK 2702-10 w pozycji „do góry nogami” i zapiàç na wystajàcym
z niego czopie.

Toãnici odmontujte z tahaãe, poloÏte ji na montáÏní stÛl 
SK 2702-10 a uzavfiete zámek.

CZ

PL

TK

RU

Opraváfiské práce

Opotfiebované díly, po‰kozené díly a díly s trhlinami je tfieba
vÏdy vymûnit. Opravy svafiováním jsou nepfiípustné. 
Po ukonãení opravy je tfieba cel˘ zámek toãnice namazat tukem a
pfiekontrolovat funkci.

âísla poloÏek v uveden˘ch vyobrazeních se vztahují k seznamu
náhradních dílÛ v kapitolách 5, 6, 7, 8.

CZ

4 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

  
U vyobrazení je tfieba pracovní kroky provádût v abecedním
pofiadí (napfi. a, b, c). Smontování se provádí logicky v opaãném
pofiadí. Pokyny pro smontování jsou u ãísla obrázku nebo v
obrázku samotném oznaãeny kosoãtvercem ◊ Utahovací momen-
ty uvedené na vyobrazeních budou pouÏity pfii pozdûj‰ím smonto-
vání. Pfiedepsané utahovací momenty je tfieba bezpodmíneãnû
dodrÏovat!
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1616 -Werke AG16 -Werke AG

4.1 Lagerbock Ausführung A ab- und anbauen

ÑÂÏÓÌÚ‡Ê Ë ÏÓÌÚ‡Ê ÒÚÓÂÍ ÓÔÓ ËÒÔÓÎÌÂÌËfl A

Tip A, Kaidelerin sökülmesi ve montaj∂

Demonta˝ i monta˝ stóp (wersja A)

DrÏák uloÏení - provedení A, demontáÏ a montáÏCZ

PL

TK

RU

1

JSK/01

�

17 17

12

b

c

c

a

30 Nm30 Nm

16

1/2´´

1/2´´

100 mm

1/2´´

Nm

SW 30

1/2´´�

SW30
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4.2 Lagerung Ausführung A aus- und einbauen

ÑÂÏÓÌÚ‡Ê Ë ÏÓÌÚ‡Ê ÓÔÓ ËÒÔÓÎÌÂÌËfl A

Tip A, Yast∂klar∂n sökülmesi ve montaj∂

Demonta˝ i monta˝ zespo∏u ∏o˝ysk (wersja A)

UloÏení - provedení A, demontáÏ a montáÏCZ

PL

TK

RU

1 2

JSK/07

12

14

15

JSK/05

13

JSK/06

�
2-3 mm

14 15

12

4 ◊

1500 gr.

1500 gr.1500 gr.

3 ◊
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ÑÂÏÓÌÚ‡Ê Ë ÏÓÌÚ‡Ê ÓÔÓ ËÒÔÓÎÌÂÌËfl C

Tip C, Yataklar∂n sökülmesi ve montaj∂

Demonta˝ i monta˝ zespo∏u ∏o˝ysk (wersja C)

UloÏení - provedení C, demontáÏ a montáÏCZ

PL

TK

RU

4.3 Lagerung Ausführung C aus- und einbauen

Bei Sattelkupplungen der Ausführung W müssen zuerst die

Gleitscheiben abgebaut werden (siehe Kapitel 4.10).

Ç ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÏ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â ËÒÔÓÎÌÂÌËfl W ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ
ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ ‰ÂÏÓÌÚËÓ‚‡Ú¸ ‡ÌÚËÙËÍˆËÓÌÌ˚Â
Ì‡ÍÎ‡‰ÍË (ÒÏ. ÔÓ‰‡Á‰ÂÎ 4.10).

Tip W beµinci teker tablalar∂nda öncelikle kayd∂rma plakalar∂n∂n
sökülmesi gerekir. (Bak∂n∂z Bölüm 4.10)

W przypadku siode∏ wersji W najpierw zdemontowaç tarcze
Êlizgowe (patrz 4.10).Ss treçci Strona PL

U toãnic provedení W musí b˘t nejdfiíve odmontovány kluzné
podloÏky (viz. kapitola 4.10).

CZ

PL

TK

RU
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2

4.3 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

JSK/09

a

b 14

12
1/2´´

1/2´´�

SW24

1/2´´

Nm

1/2´´

100 mm

1

3

JSK/10

13

JSK/02

12

15

16

a a

b

aa

170 Nm

1/2´´

SW10
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W przypadku siode∏ wersji EW lub wersji E od serii 31 przy
pracach naprawczych zespo∏u ∏o˝ysk nale˝y dodatkowo 
wymieniç panewk´ ∏o˝yska SK 3105-95.

U toãnic provedení EW a provedení E od série 31 musí b˘t v
pfiípadû opravy uloÏení navíc nahrazena pánev uloÏení 
SK 3105-95.

CZ

PL

1 2

JSK/04

a

b

b14

12

J 919/2

JSK/03

b

c

16

15

12

b

a

80 Nm

4.4 Lagerbock Ausführung E ab- und anbauen

ÑÂÏÓÌÚ‡Ê Ë ÏÓÌÚ‡Ê ÒÚÓÂÍ ÓÔÓ ËÒÔÓÎÌÂÌËfl E

Tip E Kaidelerin sökülmesi ve montaj∂

Demonta˝ i monta˝ stóp (wersja E)

DrÏák uloÏení - provedení E, demontáÏ a montáÏCZ

PL

TK

RU

Bei Sattelkupplungen der Ausführung EW und Ausführung

E ab Serie 31 muß im Reparaturfall der Lagerung zusätzlich

die Lagerschale SK 3105-95 ersetzt werden.

Ç ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÏ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â ËÒÔÓÎÌÂÌËfl EW Ë
ËÒÔÓÎÌÂÌËfl E Ì‡˜ËÌ‡fl Ò ÒÂËË 31 ‚ ÒÎÛ˜‡Â ÂÏÓÌÚ‡ ÓÔÓ˚
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓ ‰ÂÏÓÌÚËÓ‚‡Ú¸ ‚ÍÎ‡‰˚¯ 
SK 3105-95 ÓÔÓ˚.

Tip EW ve 31 seriden sonraki Tip E beµinci teker tablalar∂nda
yataklar∂n tamirinden sonra SK 3105-95 yatak kapaklar∂ da 
yenisiyle deπiµtirilmelidir.

TK

RU

1500 gr.

1/2´´

Nm

1/2´´�

SW19

6-10 mm 1500 gr.

1/2´´

1/2´´�

SW24
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2

12

�
�13 ø 65 mm

JSK/11

4.5 Lagerung Ausführung E aus- und einbauen

ÑÂÏÓÌÚ‡Ê Ë ÏÓÌÚ‡Ê ÓÔÓ ËÒÔÓÎÌÂÌËfl E

Tip E, Yataklar∂n sökülmesi ve montaj∂

Demonta˝ i monta˝ zespo∏u ∏o˝ysk (wersja E)

UloÏení - provedení E, demontáÏ a montáÏCZ

PL

TK

RU

1500 gr.

3 ◊

JSK/39

b a

1213
1500 gr.

1

JSK/46

41
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4.6 Übersichtsdarstellung Verschluß

é·˘ËÈ ‚Ë‰ Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌËÁÏ‡

Kilitleme mekanizmas∂n∂n genel görünüµü

Rysunek poglàdowy urzàdzenia zamykajàcego

Pfiehledné vyobrazení zámkuCZ

PL

TK

RU

JSK/12

98

2

4

1

7 3

6

5��
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4.7 Verschluß aus- und einbauen

ÑÂÏÓÌÚ‡Ê Ë ÏÓÌÚ‡Ê Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌËÁÏ‡

Kilitleme mekanizmas∂n∂n sökülmesi ve montaj∂

Demonta˝ i monta˝ urzàdzenia zamykajàcego

DemontáÏ a montáÏ zámkuCZ

PL

TK

RU

1 2

JSK/14

8

5

6

7

JSK/13

9

9

SW 24

SW 30

SW 24

SW 30
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3 ◊

Zuerst Kronenmutter (8) anziehen und dann wieder eine 
1/2 Umdrehung lösen. Kronenmutter (8) mit Splint sichern.
Kronenmutter (5) nur soweit aufdrehen, bis sich der Splint 
einsetzen läßt. Splint sichern.

äÓÓÌ˜‡ÚÛ˛ „‡ÈÍÛ (8) ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ Á‡ÚflÌÛÚ¸, Á‡ÚÂÏ
ÓÚÔÛÒÚËÚ¸ Ì‡ 1/2 Ó·ÓÓÚ‡. á‡ÍÓÌÚËÚ¸ ÍÓÓÌ˜‡ÚÛ˛ „‡ÈÍÛ (8)
Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ ¯ÔÎËÌÚ‡. äÓÓÌ˜‡ÚÛ˛ „‡ÈÍÛ (5) Ì‡‚ÂÌÛÚ¸
Ì‡ÒÚÓÎ¸ÍÓ, ˜ÚÓ·˚ ÏÓÊÌÓ ·˚ÎÓ ‚ÒÚ‡‚ËÚ¸ ¯ÔÎËÌÚ. ê‡Á‚ÂÒÚË
ÍÓÌˆ˚ ¯ÔÎËÌÚ‡ ‚ ÒÚÓÓÌ˚.

Öncelikle tepeli somunu (8) çekiniz ve yeniden 1/2 döndürmeyle
çözünüz. Tepeli somunu (8) bir pim ile güvence altına alınız.
Tepeli somunu (8) pim yerine yerleµene kadar sökmek yeterlidir.
Pimi güvence altına alınız.

Nakr´tk´ koronowà (8) najpierw dociàgnàç, po czym poluzo-
waç o max.1/2 obrotu i zabezpieczyç przy pomocy zawleczki.
Nakr´tk´ (5) wykr´ciç tylko na tyle, aby mo˝na by∏o w∏o˝yç
zawleczk´. Zabezpieczyç zawleczkà.

Nejdfiíve dotáhnûte korunovou matici (8) a pak ji opût o 1/2
otáãky uvolnûte. Korunovou matici (8) zajistûte závlaãkou.
Korunovou matici (5) pootoãit jen natolik, aby se dala nasadit
závlaãka. Zajistûte závlaãku.

CZ

PL

TK

RU

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

4.7 Fortsetzung
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4

JSK/17

4

5

5

JSK/16

24

2

24

4.7 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

Achtung:

Ein- und Ausbau von Verschlußhaken und Verschleißring
dürfen nur bei ausgehängter Doppelzugfeder durchgeführt 
werden !Verletzungsgefahr!.

ÇÌËÏ‡ÌËÂ!
åÓÌÚ‡Ê Ë ‰ÂÏÓÌÚ‡Ê Á‡ÔÓÌÓ„Ó Í˛Í‡ Ë ÒÏÂÌÌÓ„Ó ÍÓÎ¸ˆ‡
ÒÎÂ‰ÛÂÚ ‚˚ÔÓÎÌflÚ¸ ÚÓÎ¸ÍÓ ÔË ‡ÒˆÂÔÎÂÌÌÓÈ Ò‰‚ÓÂÌÌÓÈ
ÔÛÊËÌÂ ‡ÒÚflÊÂÌËfl! Ç ÔÓÚË‚ÌÓÏ ÒÎÛ˜‡Â ÒÛ˘ÂÒÚ‚ÛÂÚ
ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸ Ú‡‚Ï‡ÚËÁÏ‡!

Dikkat:
Kilit ay∂ ile aµ∂nma ay∂n∂ sökmeden önce çift çekme yay∂n∂
sökünüz. Aksi halde bir kazaya ve yaralanmaya neden 
olabilirsiniz.

TK

RU

Uwaga:
Monta˝ i demonta˝ mechanizmu zamykajàcego prowadziç
wy∏àcznie przy zdemontowanej spr´˝ynie ! Niebezpieczeƒstwo
zranienia!

Pozor:
DemontáÏ a montáÏ závûrného háku a v˘mûnného krouÏku
smí b˘t provádûno pouze pfii vyvû‰ené dvojité taÏné pruÏinû!
Nebezpeãí poranûní!

CZ

PL
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7

10

JSK/40

38

35 36

49 Nm

7a

JSK/41

37
36

JSK/18

11

10

140 Nm

6

4.7 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

1/2´´

SW10

1/2´´

Nm

1/2´´

1/2´´�

SW7

1/2´´

Nm

1/2´´

6a
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8

JSK/20

3

1

M 14

9

JSK/21

1

�

4.7 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU
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4.7 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

10

1

JSK/23a

25

26

Zum Ausbau des Verschlußes Ausführung Z (1) müssen die
Kabelbinder (26) an der Schmierleitung (25) entfernt und die
Schmierleitungsverschraubung gelöst werden. 
Beim Einbau Überwurfschraube handfest anziehen und danach
1,5 Umdrehungen mit dem Schraubenschlüssel weiterdrehen.

ÑÎfl ‰ÂÏÓÌÚ‡Ê‡ Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌËÁÏ‡ ËÒÔÓÎÌÂÌËfl Z (1)
ÓÚÒÓÂ‰ËÌËÚ¸ Ë ÒÌflÚ¸ ÍÂÔÂÊÌ˚Â ıÓÏÛÚ˚ (26) Ò ÚÛ·ÓÍ (25) Ë
ÓÚ‚ÂÌÛÚ¸ ¯ÚÛˆÂÌ˚Â ÂÁ¸·Ó‚˚Â ÒÓÂ‰ËÌÂÌËfl ˆÂÌÚ‡ÎËÁÓ-
‚‡ÌÌÓÈ ÒËÒÚÂÏ˚ ÒÏ‡ÁÍË. èË ÏÓÌÚ‡ÊÂ ÔÎÓÚÌÓ Á‡ÚflÌÛÚ¸ ÓÚ
ÛÍË ¯ÚÛˆÂÌ˚Â ÒÓÂ‰ËÌÂÌËfl, ÔÓÒÎÂ ˜Â„Ó ÔÓ‚ÂÌÛÚ¸ Ëı Â˘Â
Ì‡ ÔÓÎÚÓ‡ Ó·ÓÓÚ‡ Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ „‡Â˜ÌÓ„Ó ÍÎ˛˜‡.

Model Z (1) kilidin çıkarılması için yaπlama hattındaki (25) kablo
baπlayıcının (26) uzaklaµtırılması ve yaπlama hattı vidasının
çözülmesi gerekmektedir. Monte etme sırasında baπlantı vidası
iyice sıkıµtırılmalı ve ardından vida anahtarı 1,5 kat olarak 
döndürülmeye devam edilmelidir.

Przed demonta˝em mechanizmu zamykajàcego w wersji Z (1)
usunàç opask´ (26) przewodu smarowego (25) i poluzowaç
z∏àcze. Przy monta˝u z∏àcze najpierw przykr´ciç r´cznie, a
nast´pnie dokr´ciç o 1,5 obrotu kluczem.

Pfied demontáÏí zámku u provedení Z (1) musí b˘t odstranûny
kabelové spojky (26) na mazacím vedení (25) a uvolnûno
‰roubení mazacího vedení. 
Pfii zamontovávání dotáhnûte ‰roubení pevnû rukou a pak ho
je‰tû dotáhnûte o 1,5 otaãky stranov˘m klíãem.

CZ

PL

TK

RU

SW 11�

SW 8
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27

28

29

b

a
a

30 Nm

4.8 Sicherungsfalle aus- und einbauen

ÑÂÏÓÌÚ‡Ê Ë ÏÓÌÚ‡Ê ·ÎÓÍËÓ‚Ó˜Ì˚ı Á‡˘ÂÎÓÍ

Emniyet mandal∂n∂n sökülmesi ve montaj∂

Demonta˝ i monta˝ zapadki zabezpieczajàcej

DemontáÏ a montáÏ zaji‰È ovací západkyCZ

PL

TK

RU

1/2´´

Nm

SW 17�

1/2´´�

SW17�
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4.9 Schmierleitung aus- und einbauen

ÑÂÏÓÌÚ‡Ê Ë ÏÓÌÚ‡Ê ÒËÒÚÂÏ˚ ÒÏ‡ÁÍË

Yaπlama sisteminin sökülmesi ve montaj∂

Demonta˝ i monta˝ przewodu smarujàcego

DemontáÏ a montáÏ mazacího vedeníCZ

PL

TK

RU

JSK/23

26

25 Zum Ausbau der Schmierleitung (25) müssen die Kabelbinder
(26) entfernt werden.
Beim Einbau Überwurfschraube handfest anziehen und danach
1,5 Umdrehungen mit dem Schraubenschlüssel weiterdrehen.

ÑÎfl ‰ÂÏÓÌÚ‡Ê‡ ÚÛ·ÓÍ (25) ÒÏ‡ÁÓ˜ÌÓÈ ÒËÒÚÂÏ˚
ÓÚÒÓÂ‰ËÌËÚ¸ Ë ÒÌflÚ¸ Ò ÌËı ÍÂÔÂÊÌ˚Â ıÓÏÛÚ˚ (26).
èË ÏÓÌÚ‡ÊÂ ÔÎÓÚÌÓ Á‡ÚflÌÛÚ¸ ¯ÚÛˆÂÌ˚Â ÂÁ¸·Ó‚˚Â
ÒÓÂ‰ËÌÂÌËfl ÓÚ ÛÍË, ÔÓÒÎÂ ˜Â„Ó ÔÓ‚ÂÌÛÚ¸ Ëı Â˘Â Ì‡
ÔÓÎÚÓ‡ Ó·ÓÓÚ‡ Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ „‡Â˜ÌÓ„Ó ÍÎ˛˜‡.

Yaπlama sistemini (25) sökmek için önce borular∂ birarada tutan
plastik baπlant∂y∂ söküp atmal∂d∂r.
Monte ederken yaπlama borular∂n∂n her iki ucundaki rakorlar
önce elle iyice s∂k∂lmal∂; daha sonra bir anahtarla 1,5 tur daha
s∂k∂lmal∂d∂r.

Przed demonta˝em przewodu smarowego (25) usunàç opask´
(26). Przy monta˝u z∏àcze przewodu najpierw przykr´ciç
r´cznie, a nast´pnie dokr´ciç o 1,5 obrotu kluczem.

Pfied demontáÏí mazacího vedení (25) musí b˘t odstranûny
kabelové spojky (26). 
Pfii montáÏí dotáhnûte ‰roubení pevnû rukou a pak ho je‰tû
dotáhnûte o 1,5 otaãky stranov˘m klíãem.

CZ

PL

TK

RU

SW 11�

SW 8
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4.10 Gleitscheiben aus- und einbauen (nur Ausführung W)

ÑÂÏÓÌÚ‡Ê Ë ÏÓÌÚ‡Ê ‡ÌÚËÙËÍˆËÓÌÌ˚ı Ì‡ÍÎ‡‰ÓÍ

(ÚÓÎ¸ÍÓ ‰Îfl ËÒÔÓÎÌÂÌËfl W)

Kayd∂rma plakalar∂n∂n sökülmesi ve montaj∂ 

(sadece Tip W ‘de)

Demonta˝ i monta˝ tarczy Êlizgowych 
(tylko wersja W)
DemontáÏ a montáÏ kluzn˘ch podloÏek 
(pouze provedení W)

CZ

PL

TK

RU

JSK /24

40

39L

39R

40
b

a
20 Nm

20 Nm

1 2

39L

39R

40
a

b

c

40

JSK/48

1/2´´ 1/2´´

Nm

1/2´´�

SW6

SW 19�

1/2´´�

SW6

1/2´´�

SW19

SW 19�

1/2´´�

SW19
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2

JSK/16

24

2

24

4.11 Verschlußhaken aus- und einbauen / am Fahrzeug

Achtung:

Ein- und Ausbau von Verschlußhaken und Verschleißring 
dürfen nur bei ausgehängter Doppelzugfeder 9 durchgeführt
werden !Verletzungsgefahr!

ÇÌËÏ‡ÌËÂ!
åÓÌÚ‡Ê Ë ‰ÂÏÓÌÚ‡Ê Á‡ÔÓÌÓ„Ó Í˛Í‡ Ë ÒÏÂÌÌÓ„Ó ÍÓÎ¸ˆ‡
ÒÎÂ‰ÛÂÚ ‚˚ÔÓÎÌflÚ¸ ÚÓÎ¸ÍÓ ÔË ‡ÒˆÂÔÎÂÌÌÓÈ Ò‰‚ÓÂÌÌÓÈ
ÔÛÊËÌÂ (9) ‡ÒÚflÊÂÌËfl! Â ÔÓÚË‚ÌÓÏ ÒÎÛ˜‡Â ÒÛ˘ÂÒÚ‚ÛÂÚ
ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸ Ú‡‚Ï‡ÚËÁÏ‡!

Dikkat:
Kilitleme ay∂ ile aµ∂nma ay∂n∂ sökmeden önce çift çekme yay∂n∂
sökünüz. Aksi halde bir kazaya ve yaralanmaya neden olabilir-
siniz.

Uwaga:
Monta˝ i demonta˝ mechanizmu zamykajàcego prowadziç
wy∏àcznie przy zdemontowanej spr´˝ynie (9) !
Niebezpieczeƒstwo zranienia!

Pozor:
DemontáÏ a montáÏ závûrného háku a v˘mûnného krouÏku
smí b˘t provádûna pouze pfii vyvû‰ené dvojité taÏné pruÏinû 9!
Nebezpeãí poranûní!

CZ

PL

TK

RU

ÑÂÏÓÌÚ‡Ê Ë ÏÓÌÚ‡Ê Á‡ÔÓÌÓ„Ó Í˛Í‡ / 

Ì‡ ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎÂ

Kilitleme ay∂ ile aµ∂nma ay∂n∂n sökülmesi ve montaj∂ / 

araç üzerinde

Demonta˝ i monta˝ urzàdzenia zamykajàcego na pojeêdzie

DemontáÏ a montáÏ závûrného háku / na vozidleCZ

PL

TK

RU

1

JSK/13

9

9
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5

10

JSK/40

38

35 36

49 Nm

6

JSK/41

37
36

JSK/18

11

10

140 Nm

3

4.11 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

1/2´´

SW10

1/2´´

Nm

1/2´´

1/2´´�

SW7

1/2´´

Nm

1/2´´

4
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JSK/20

3

1

M 14

8

JSK/21

1

�

4.11 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

7
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4.11 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

9

1

JSK/23a

25

26

Zum Ausbau des Verschlußes Ausführung Z (1) müssen die
Kabelbinder (26) an der Schmierleitung (25) entfernt und die
Schmierleitungsverschraubung gelöst werden. 
Beim Einbau Überwurfschraube handfest anziehen und danach
1,5 Umdrehungen mit dem Schraubenschlüssel weiterdrehen.

ÑÎfl ‰ÂÏÓÌÚ‡Ê‡ Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌËÁÏ‡ ËÒÔÓÎÌÂÌËfl Z (1)
ÓÚÒÓÂ‰ËÌËÚ¸ Ë ÒÌflÚ¸ ÍÂÔÂÊÌ˚Â ıÓÏÛÚ˚ (26) Ò ÚÛ·ÓÍ (25) 
Ë ÓÚ‚ÂÌÛÚ¸ ÂÁ¸·Ó‚˚Â ¯ÚÛˆÂÌ˚Â ÒÓÂ‰ËÌÂÌËfl ˆÂÌÚ‡ÎËÁÓ-
‚‡ÌÌÓÈ ÒËÒÚÂÏ˚ ÒÏ‡ÁÍË. èË ÏÓÌÚ‡ÊÂ ÔÎÓÚÌÓ Á‡ÚflÌÛÚ¸
¯ÚÛˆÂÌ˚Â ÒÓÂ‰ËÌÂÌËfl ÓÚ ÛÍË, ÔÓÒÎÂ ˜Â„Ó ÔÓ‚ÂÌÛÚ¸ 
Ëı Â˘Â Ì‡ ÔÓÎÚÓ‡ Ó·ÓÓÚ‡ Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ „‡Â˜ÌÓ„Ó ÍÎ˛˜‡.

Tip Z (otomatik yaπlamal∂) beµinci teker tablalar∂nda kilitleme
ay∂n∂n sökülmesi için evvela yaπlama borular∂n∂ birbirine
baπlayan plastik baπ∂n sökülüp at∂lmas∂ ve yaπlama borular∂n∂n
rakorlar∂n∂n sökülmesi gerekir. Montaj s∂ras∂nda yaπlama boru-
lar∂n∂n rakorlar∂ önce elle iyice s∂k∂lmal∂; daha sonra anahtarla
1,5 tur daha s∂k∂lmal∂d∂r.

Przed demonta˝em mechanizmu zamykajàcego w wersji Z (1)
usunàç opask´ (26) przewodu smarowego (25) i poluzowaç
z∏àcze. Przy monta˝u z∏àcze najpierw przykr´ciç r´cznie, a
nast´pnie dokr´ciç o 1,5 obrotu kluczem.

Pfied demontáÏí zámku v provedení Z (1) musí b˘t odstranûny
kabelové spojky (26) na mazacím vedení (25) a uvolnûno
‰roubení mazacího vedení. Pfii montáÏí dotáhnûte ‰roubení
pevnû rukou a pak ho je‰tû dotáhnûte o 1,5 otaãky stranov˘m
klíãem.

CZ

PL

TK

RU

SW 11�

SW 8
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ÑÂÏÓÌÚ‡Ê Ë ÏÓÌÚ‡Ê ÓÔÓ ËÒÔÓÎÌÂÌËfl C Ì‡

‡‚ÚÓÏÓ·ËÎÂ

Tip C Beµinci teker tablalar∂n∂n yataklar∂n∂n araç üzerinde

sökülüp tak∂lmas∂

Demonta˝ i monta˝ zespo∏u ∏o˝ysk (wersja C) na pojeêdzie

Vymontování a zamontování uloÏení v provedení C na
vozidle

CZ

PL

TK

RU

4.12 Lagerung Ausführung C am Fahrzeug aus- und einbauen

Bei Sattelkupplungen der Ausführung W müssen zuerst die

Gleitscheiben abgebaut werden (siehe 4.10).

Ç ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÏ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â ËÒÔÓÎÌÂÌËfl W ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ
ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ ‰ÂÏÓÌÚËÓ‚‡Ú¸ ‡ÌÚËÙËÍˆËÓÌÌ˚Â
Ì‡ÍÎ‡‰ÍË (ÒÏ. ÔÓ‰‡Á‰ÂÎ 4.10).

Tip W Beµinci teker tablalar∂nda öncelikle kayd∂rma plakalar∂n∂n
sökülmesi gereklidir. (Bak∂n∂z bölüm 4.10)

W przypadku siode∏ wersji W nale˝y najpierw wymontowaç 
tarcze Êlizgowe (patrz 4.10).

U toãnic provedení W musí b˘t nejdfiíve odmontovány kluzné
podloÏky (viz. kapitola 4.10).

CZ

PL

TK

RU
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3

JSK/09

a

b 14

12

b

JSK/54

a

2

JSK/10

13

SW 24

4 ◊
16

15

16

14

13

170 Nm�

JSK/55

1/2´´

Nm

SW 24

1/2´´

SW10

4.12 Fortsetzung

1

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

1/2´´

SW10

1/2´´
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4.13 Lagerung Ausführung E am Fahrzeug aus- und einbauen

ÑÂÏÓÌÚ‡Ê Ë ÏÓÌÚ‡Ê ÓÔÓ ËÒÔÓÎÌÂÌËfl Ö Ì‡

‡‚ÚÓÏÓ·ËÎÂ

Tip E Beµinci teker tablalar∂n∂n yataklar∂n∂n araç üzerinde

sökülmesi ve montaj∂

Demonta˝ i monta˝ zespo∏u ∏o˝ysk (wersja E) na pojeêdzie

DemontáÏ a montáÏ uloÏení v provedení E 
na vozidle 

CZ

PL

TK

RU

3

12

�
�13 ø 65 mm

JSK/11

1500 gr.

1

b

a

c
JSK/50

1500 gr.

2

J 919/2

aa

JSK/49

SW 24

6-10 mm

1/2´´

Nm

1/2´´�

SW19

1/2´´

4 ◊

b a

13

c

12

14

15 16

c

80 Nm

JSK/53

1/2´´�

SW19

1/2´´

Nm

6-10 mm

1500 gr.
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4.13 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

Bei Sattelkupplungen der Ausführung EW und Ausführung E

ab Serie 31 muß im Reparaturfall der Lagerung zusätzlich 

die Lagerschale SK 3105-95 ersetzt werden.

Ç ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÏ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â ËÒÔÓÎÌÂÌËfl EW Ë
ËÒÔÓÎÌÂÌËfl E Ì‡˜ËÌ‡fl Ò ÒÂËË 31 ‚ ÒÎÛ˜‡Â ÂÏÓÌÚ‡ ÓÔÓ˚
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓ ‰ÂÏÓÌÚËÓ‚‡Ú¸ ‚ÍÎ‡‰˚¯ 
SK 3105-95 ÓÔÓ˚.

Tip EW ve Tip E beµinci teker tablalar∂ seri 31 den itibaren; 
yataklar yenilendiπ zaman SK 3105-95 yatak kapaklar∂n∂n 
da yenilenmesi gereklidir.

W wersjach EW i E od serii 31 nale˝y dodatkowo wymieniç
panewk´ ∏o˝yska SK 3105-95.

U toãnic v provedení EW a provedení E od série 31 musí b˘t 
v pfiípadû opravy uloÏení navíc nahrazena pánev uloÏení 
SK 3105-95.

CZ

PL

TK

RU

5

JSK/46

41
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4.14 Verschleißprüfung / Verschleißgrenzen

äÓÌÚÓÎ¸ ÒÚÂÔÂÌË ËÁÌÓÒ‡/

ÔÂ‰ÂÎ¸ÌÓ ‰ÓÔÛÒÚËÏ˚È ËÁÌÓÒ

Aµınma kontrolü/aµınma sınırları

Kontrola stopnia zu˝ycia elementów / Granice zu˝ycia

Zkou‰ka opotfiebení / hranice opotfiebeníCZ

PL

TK

RU

1

30,5 -33,5 mm

17,5 -19 mm

JSK/47

10 1
Beim Erreichen der Verschleißgrenze ist das entsprechende

Bauteil zu tauschen.

Ç ÒÎÛ˜‡Â ÔÂ‰ÂÎ¸ÌÓ ‰ÓÔÛÒÚËÏÓ„Ó ËÁÌÓÒ‡ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÂ
‰ÂÚ‡ÎË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ Á‡ÏÂÌËÚ¸ ÌÓ‚˚ÏË.

Kilitleme ay∂, aµ∂nma ay∂ ve king pin aµ∂nma s∂n∂r∂na geldiπinde
muhakkak yenilenmeleri gereklidir.

W przypadku przekroczenia granicy zu˝ycia odpowiednie ele-
menty nale˝y wymieniç.

Pfii dosaÏení hranice opotfiebení je tfieba vymûnit pfiíslu‰né díly.CZ

PL

TK

RU

1a 2

71-73 mm

49-50,8 mm

84
-8

2,
5 

m
m

17,5 -20,5 mm

36

150 mm

150 mm 150 mm

JSK37 ost innenteil  21.05.2001  10:08 Uhr  Seite 40



41

JSK/44

≤ 3 mm

4

JSK/27

≥ 5 mm

≥ 5 mm

Bei der Ausführung C muß im aufgesattelten und beladenen

Zustand ein Abstand von mindestens 5 mm vorhanden sein.

ÑÎfl ËÒÔÓÎÌÂÌËfl C ‚ÂÎË˜ËÌ‡ Á‡ÁÓ‡ ‚ ‡·Ó˜ÂÏ ÒÓÒÚÓflÌËË ÔÓ‰
Ì‡„ÛÁÍÓÈ (Ú.Â. ÍÓ„‰‡ ÒÂ‰ÂÎ¸Ì˚È Úfl„‡˜ ÒˆÂÔÎÂÌ Ò ÔÓÎÛÔËˆÂÔÓÏ)
‰ÓÎÊÌ‡ ·˚Ú¸ ÌÂ ÏÂÌÂÂ 5 ÏÏ.
Tip C beµinci teker tablalar∂nda treyler olarak baπl∂ ve araç yüklü
iken resimde görülen mesafe en az 5 mm olmal∂d∂r. 
W wersji C odst´p pomi´dzy pokazanymi na rysunku punktami
powinien wynosiç przy zamkni´tym i obcià˝onym siodle co 
najmniej 5 mm.
U provedení C musí b˘t pfii pfiipojení plnû naloÏ.návûsu odstup
nejménû 5 mm.

CZ

PL

TK

RU

3

Die Lagerung der Ausführung A, darf ein Spiel von maximal 3 mm auf-

weisen. Zum Prüfen Kupplungsplatte mit einem Montagehebel anheben.

ÑÎfl ÓÔÓ ËÒÔÓÎÌÂÌËfl A Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓ ‰ÓÔÛÒÚËÏÓÂ ÁÌ‡˜ÂÌËÂ 
Á‡Á-Ó‡ ÒÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ 3 ÏÏ. ÑÎfl ÔÓ‚ÂÍË Á‡ÁÓ‡ ÔËÔÓ‰ÌflÚ¸
ÓÔÓÌÛ˛ ÔÎËÚÛ ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ 
˚˜‡„‡.
Tip A beµinci teker tablalar∂n∂n yataklar∂nda en çok 3 mm boµluk 
kabul edilebilir. Kontrol için tablay∂ kuvvetli bir levye ile kald∂r∂n∂z.
Zespó∏ ∏o˝ysk w wersji A mo˝e mieç maksymalny luz wielkoÊci 
3 mm. Dla kontroli nale˝y podnosiç p∏yt´ siod∏a przy pomocy 
dêwigni opartej na obudowie ∏o˝yska.
UloÏení v provedení A smí vykazovat vÛli maximálnû 3 mm. 
Pro kontrolu nadzvednûte spojovací desku montáÏní pákou.

CZ

PL

TK

RU

4.14 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU
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Die Lagerung der Ausführung E darf ein Spiel von maximal

5 mm aufweisen. Zum Prüfen Kupplungsplatte mit einem

Montagehebel anheben.

ÑÎfl ÓÔÓ ËÒÔÓÎÌÂÌËfl E Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓ ‰ÓÔÛÒÚËÏÓÂ ÁÌ‡˜ÂÌËÂ
Á‡ÁÓ‡ ÒÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ 5 ÏÏ. ÑÎfl ÔÓ‚ÂÍË Á‡ÁÓ‡ ÔËÔÓ‰ÌflÚ¸
ÓÔÓÌÛ˛ ÔÎËÚÛ ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ò ÔÓÏÓ˘¸˛
˚˜‡„‡.

Tip E beµinci teker tablas∂n∂n yataklar∂nda maksimum 5 mm
boµluk kabul edilebilir. Kontrol için bir levye ile kald∂r∂n∂z.

Zespó∏ ∏o˝ysk w wersji E mo˝e mieç maksymalny luz pionowy
wielkoÊci 5 mm. Dla kontroli nale˝y podnosiç p∏yt´ siod∏a przy
pomocy dêwigni opartej na p∏ycie podstawy siod∏a.

UloÏení v provedení E smí vykazovat vÛli maximálnû 5 mm.
Pro kontrolu nadzvednûte spojovací desku montáÏní pákou.

CZ

PL

TK

RU

5

JSK/38

  < 5 mm

4.14 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

JSK37 ost innenteil  21.05.2001  10:08 Uhr  Seite 42



43

Verschluß-Neuzustand

Bei ordnungsgemäß geschlossener Sattelkupplung muß der

Abstand der Sicherheitskante zum Platteninnenrand minde-

stens 10 mm betragen. Ist das Maß kleiner als 10 mm, so

sind die Bauteile Zuggriff (7) und Hebel (6) auf Deformation

zu prüfen. 

çÓ‚˚È Á‡ÔÓÌ˚È ÏÂı‡ÌËÁÏ
äÓ„‰‡ ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Á‡ÔÂÚÓ Ì‡‰ÎÂÊ‡˘ËÏ
Ó·‡ÁÓÏ, ‡ÒÒÚÓflÌËÂ ÏÂÊ‰Û ‚˚ÒÚÛÔÓÏ ÒÚÓÔÓ‡ Ë ‚ÌÛÚÂÌÌËÏ
Í‡ÂÏ ÓÔÓÌÓÈ ÔÎËÚ˚ ‰ÓÎÊÌÓ ÒÓÒÚ‡‚ÎflÚ¸ ÌÂ ÏÂÌÂÂ 10 ÏÏ.
ÖÒÎË ˝ÚÓÚ ‡ÁÏÂ ÏÂÌ¸¯Â 10 ÏÏ, ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÔÓ‚ÂËÚ¸
Ì‡ÎË˜ËÂ ‰ÂÙÓÏ‡ˆËË ÒÎÂ‰Û˛˘Ëı ÛÁÎÓ‚: ÛÍÓflÚÍË
ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl (7) Ë ˚˜‡„‡ (6).
Kilidin yeni konumu
Kullanma talimat∂na uygun olarak kilitlenmiµ bir beµinci teker
tablas∂nda, tablan∂n iç kenar∂ ile kilitleme kolundaki emniyet 
t∂rnaπ∂ aras∂ndaki mesafe en az 10 mm olma l∂d∂r. Eπer bu 
mesafe 10 mm den küçük ise kilitleme kolu (7) ile manivela 
kolunda (6) deformasyon olup olmad∂π∂ kontrol edilmelidir.

Po∏o˝enie dêwigni w siodle nowym.
W pawid∏owo zamkni´tym siodle odleg∏oÊç pomi´dzy ostatnim
zàbkiem dêwigni a wewn´trznà kraw´dzià p∏yty powinna wyno-
siç minimum 10 mm. Je˝eli jest mniejsza, nale˝y sprawdziç czy
dêwignie (6) i (7) nie sà zdeformowane.

Zámek - nov˘ stav
Pfii fiádnû uzavfiené toãnici musí odstup bezpeãnostní hrany od
vnitfiního okraje desky ãinit nejménû 10 mm. Je-li tato vzdálenost
men‰í neÏ 10 mm, pak je tfieba provûfiit, zda nejsou díly, taÏná
rukojeÈ (7) a páka (6) deformované. 

CZ

PL

TK

RU

6

7

JSK/31

  >10 mm   

7

6

4.14 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

150 mm
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Verschluß-Abnutzungsgrenze

Der Verschluß ist abgenutzt, wenn das Maß zwischen dem

Lagerauge des Hebels und der Anschlagrippe 0 mm beträgt

(Bild oben) bzw. die äußere Raste einrastet (Bild unten). 

Eine weitere Verschlußnachstellung ist nicht mehr möglich. 

èÂ‰ÂÎ¸ÌÓ ‰ÓÔÛÒÚËÏ˚È ËÁÌÓÒ Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌËÁÏ‡
ÖÒÎË ‡ÒÒÚÓflÌËÂ ÏÂÊ‰Û ÓÒ¸˛ ˚˜‡„‡ Ë Â·ÓÏ Ó„‡ÌË˜ËÚÂÎfl
ÒÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ 0 ÏÏ (‚ÂıÌËÈ ËÒÛÌÓÍ) ËÎË, ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÂÌÌÓ, ‚
Á‡ˆÂÔÎÂÌËË Ì‡ıÓ‰ËÚÒfl Ì‡ÛÊÌ˚È ÒÚÓÔÓÌ˚È Ô‡Á, Á‡ÔÓÌ˚È
ÏÂı‡ÌËÁÏ Ò˜ËÚ‡ÂÚÒfl ËÁÌÓ¯ÂÌÌ˚Ï. Ä‡Î¸ÌÂÈ¯‡fl Â„ÛÎËÓ‚Í‡
Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌËÁÏ‡ ‚ ˝ÚÓÏ ÒÎÛ˜‡Â ÛÊÂ ÌÂ‚ÓÁÏÓÊÌ‡.
Kilidin eskime sınırı
Kilit sisteminin aµ∂nma s∂n∂r∂ manivela kolunun üzerindeki yatak
yuvas∂ ile durdurma ç∂k∂nt∂s∂ aras∂ndaki mesafe 0 mm (yandaki
resme bak∂n∂z) olmas∂ ve kilitleme kolu son tespit t∂rnaπ∂na kadar
içeri kaç∂yorsa kilitleme sistemi ayar yap∂lamaz hale gelmiµ
demektir.
Ocena zu˝ycia
Mechanizm zamykajàcy jest zu˝yty, jeÊli tuleja sworznia ∏àczà-
cego klin i dêwigni´ poÊrednià opiera si´ o ˝ebro p∏yty (rysunek
górny) lub zewn´trzny zàbek dêwigni chowa si´ w p∏ycie (rysun-
ek dolny). Wówczas regulacja mechanizmu zamykajàcego staje
si´ nie mo˝liwa.
Zámek - hranice opotfiebení
Zámek je opotfiebovan˘, je-li vzdálenost mezi okem uloÏení
páky a dorazov˘m Ïebrem 0 mm (horní obrázek), resp. zaskoãí-
li vnûj‰í ozub (dolní obrázek). Dal‰í sefiízení zámku jiÏ není
moÏné.

CZ

PL

TK

RU

7

JSK/30

�

7

7

6

0 mm

4.14 Fortsetzung
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RU

150 mm
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Ωayet tablan∂n yüzeyi yaπlama kanal∂ seviyesinde ”A” aµ∂nm∂µ
ise veya tablan∂n diµ kenarlar∂nda 8 mm ”B” yani yaπlama
kanal∂ derinliπinden 3 mm daha fazla aµ∂nma olmuµsa beµinci
teker tablas∂ yenisiyle deπiµtirilmelidir. Aksi halde bir kazaya
neden olabilir. Bu husus tip W beµinci teker tablas∂ için 
geçerli deπildir.

Siod∏o nale˝y wymieniç je˝eli:
W jakimkolwiek miejscu powierzchnia p∏yty siod∏a zostanie
zu˝yta do dna rowka smarowego ”A”. W obszarze ”B”
ponad ∏o˝yskami dopuszczalne jest zu˝ycie do ok. 8 mm, tj. o
oko∏o 3 mm g∏´bsze ni˝ dno rowka smarowego. Nie dotyczy
wersji W.

Toãnice musí b˘t vymûnûna, kdyÏ:
je horní strana desky na nûkterém místû opotfiebována do
hloubky mazací dráÏky "A". Ve vnûj‰í ãásti "B" nad místy
uloÏení je pfiípustné opotfiebení materiálu do cca 8 mm, tzn. o
cca 3 mm hloubûji, neÏ leÏí dno mazací dráÏky. Neplatí pro
provedení W.

CZ

PL

TK

8 mm
JSK/32

B

A

50 mm

4.14 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ
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RU

150 mm

8

Die Sattelkupplung muß getauscht werden wenn:
Die Plattenoberseite an irgendeiner Stelle auf die Schmiernuttiefe

“A” abgenutzt ist. Im Außenbereich “B” über den Lagerstellen
sind Materialabnutzungen bis ca. 8 mm zulässig, d. h. bis ca. 3 mm
tiefer als der Schmiernutgrund. Gilt nicht für Ausführung W.

á‡ÏÂÌ‡ ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ‰ÓÎÊÌ‡ ÔÓ‚Ó‰ËÚ¸Òfl
‚ ÚÓÏ ÒÎÛ˜‡Â, ÂÒÎË ‚ÂıÌflfl ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚ¸ ÓÔÓÌÓÈ ÔÎËÚ˚ ‚
Î˛·ÓÏ ÏÂÒÚÂ ËÁÌÓ¯ÂÌ‡ Ì‡ „ÎÛ·ËÌÛ ÒÏ‡ÁÓ˜ÌÓÈ Í‡Ì‡‚ÍË
"A". ç‡ÛÊÌ‡fl ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚ¸ "B" Ì‡‰ ÓÔÓ‡ÏË ÏÓÊÂÚ
ËÏÂÚ¸ ËÁÌÓÒ ÔËÏÂÌÓ ‰Ó 8 ÏÏ, Ú.Â. ÔËÏÂÌÓ Ì‡ 3 ÏÏ
„ÎÛ·ÊÂ ‰Ì‡ ÒÏ‡ÁÓ˜ÌÓÈ Í‡Ì‡‚ÍË. ÇÒÂ ‚˚¯ÂÒÍ‡Á‡ÌÌÓÂ ÌÂ
Í‡Ò‡ÂÚÒfl ËÒÔÓÎÌÂÌËfl W.

RU
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Bei Sattelkupplungen der Ausführung W ist die Verschleißgrenze
der Gleitscheiben erreicht, wenn diese bis zur Oberseite der
Befestigungsschrauben abgenutzt sind.

ÑÎfl ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌ˚ı ÛÒÚÓÈÒÚ‚ ËÒÔÓÎÌÂÌËfl W
ÔÂ‰ÂÎ¸ÌÓ ‰ÓÔÛÒÚËÏ˚È ËÁÌÓÒ ‡ÌÚËÙËÍˆËÓÌÌ˚ı Ì‡ÍÎ‡‰ÓÍ
Ò˜ËÚ‡ÂÚÒfl ‰ÓÒÚË„ÌÛÚ˚Ï ‚ ÚÓÏ ÒÎÛ˜‡Â, ÂÒÎË Ëı ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚ¸
ËÁÌÓ¯ÂÌ‡ ‰Ó ‚ÂıÌÂÈ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË „ÓÎÓ‚ÓÍ ÍÂÔÂÊÌ˚ı
‚ËÌÚÓ‚.

Tip W beµinci teker tablalar∂nda kayd∂rma levhalar∂, tespit 
civatalar∂n baµlar∂ meydana ç∂k∂ncaya kadar aµ∂nd∂π∂ takdirde
yenilenmelidir.

W siod∏ach wersji W granica zu˝ycia tarczy Êlizgowej zostaje
osiàgni´ta, je˝eli tarcza zostanie zu˝yta do górnej kraw´dzi
Êrub mocujàcych.

U toãnic v provedení W je hranice opotfiebení kluzn˘ch
podloÏek dosaÏeno tehdy, jsou-li tyto opotfiebeny aÏ k ãelní
plo‰e upevÀovacích ‰roubÛ.

CZ

PL

TK

RU

JSK/43

3 - 0 mm

9

4.14 Fortsetzung
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150 mm
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4.15 Funktionskontrolle

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU

�

7

6

B

�

B A

JSK/28

B

A4

  > 6 mm 7  > 6 mm 7 Beim Absatteln muß ein Ausheben der Einhängekante um min-
desten 6 mm bewirkt werden. Kontrolle erfolgt, wenn der
Königszapfenhals A (neuwertig) auf die Riegelspitze B drückt
und der Zuggriff in Pfeilrichtung gehalten wird. Ist der Abstand
kleiner als 6 mm, müssen Hebel (6), Zuggriff (7) oder Verschluß-
riegel (4) auf Deformation und Verschleiß geprüft werden.

èË ‡Á˙Â‰ËÌÂÌËË ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ„Ó Úfl„‡˜‡ Ë ÔÓÎÛÔËˆÂÔ‡ Í‡È
ÒÚÓÔÓÌÓ„Ó Ô‡Á‡ ‰ÓÎÊÂÌ ‚˚ÒÚÛÔ‡Ú¸ Ì‡ÛÊÛ Í‡Í ÏËÌËÏÛÏ Ì‡
6 ÏÏ. èÓ‚ÂÍ‡ ‚˚ÔÓÎÌflÂÚÒfl ÚÓ„‰‡, ÍÓ„‰‡ ¯ÂÈÍ‡ A (ÌÓ‚Ó„Ó)
ÒˆÂÔÌÓ„Ó ¯Í‚ÓÌfl ‰‡‚ËÚ Ì‡ ‚Â¯ËÌÛ B Á‡ÔÓÌÓÈ Á‡‰‚ËÊÍË,
‡ ÛÍÓflÚÍ‡ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl Û‰ÂÊË‚‡ÂÚÒfl ‚ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË,
ÛÍ‡Á‡ÌÌÓÏ ÒÚÂÎÍÓÈ. ÖÒÎË ÛÍ‡Á‡ÌÌÓÂ ‡ÒÒÚÓflÌËÂ ÏÂÌ¸¯Â 
6 ÏÏ, ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÔÓ‚ÂËÚ¸ ÛÍÓflÚÍÛ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl (7),
˚˜‡„ (6) ËÎË Á‡ÔÓÌÛ˛ Á‡‰‚ËÊÍÛ (4) Ì‡ Ì‡ÎË˜ËÂ
‰ÂÙÓÏ‡ˆËË Ë ËÁÌÓÒ‡.

Treylerin çekiciye baπlanmas∂ s∂ras∂nda kilitleme kolunda en az 
6 mm boµluk olmal∂d∂r. Ωayet King pin (yeni ölçüsünde) kilit
sistemi sürgüsünü bask∂ yapar ve kilitleme kolu tespit yuvas∂ 
istikametine sabit kal∂rsa kontrol yap∂lm∂µ demektir. 
Eπer kilitleme kolundaki boµluk 6mm den az ise manivela 
kolunun (6), kilitleme kolunun (7) ve kilit sürgüsünün (4) 
aµ∂nma veya eπrilme yönünden kontrol edilmesi gerekir.

TK

RU

150 mm
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W czasie, gdy przy roz∏àczaniu zestawu czop wychodzàc ze
szcz´ki naciska na koniec klina, a dêwignia jest naciskana w
kierunku oznaczonym strza∏kà – odleg∏oÊç pomi´dzy poka-
zanym na rysunku zàbkiem dêwigni, a kraw´dzià p∏yty powin-
na wynosiç minimum 6 mm. Je˝eli jest mniejsza – nale˝y
skontrolowaç stan dêwigni (6) i (7) oraz klina (4).

Pfii odpojování návûsu musí dojít ke zvednutí závûsné hrany o
nejménû 6 mm. Kontrola se provede, kdyÏ krãek ãepu návûsu
A (nov˘) tlaãí na ‰piãku závory B a taÏná rukojeÈ je drÏena ve
smûru ‰ipky. Je-li vzdálenost men‰í neÏ 6 mm, musí b˘t páka
(6), taÏná rukojeÈ (7) nebo závûrná závora (4) pfiekon-
trolovány, zda nejsou deformované ãi opotfiebované.

CZ

PL

4.15 Fortsetzung

èÓ‰ÓÎÊÂÌËÂ

Devamı

Ciàg dalszy

PokraãováníCZ

PL

TK

RU
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23

23

20

7

4

20

�

JSK/33

4.16 Verschluß einstellen

êÂ„ÛÎËÓ‚Í‡ Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌËÁÏ‡

Kilitleme sisteminin ayar edilmesi

Regulacja mechanizmu zamykajàcego

Nastavení zámkuCZ

PL

TK

RU

150 mm

1500 gr.

SW 24

SW 24
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Sechskantkontermutter (23) lösen. Justierschraube (20) heraus-
drehen, bis diese nicht mehr am Anschlag des Verschlußriegels
(4) anliegt. Durch leichte Schläge auf den Zuggriff (7) sicherstel-
len, daß der Verschlußriegel (4) in der Endstellung steht oder
Auflieger neu aufsatteln. Bei nach vorne geschwenktem
Zuggriff (7) Justierschraube (20) nach rechts wieder eindrehen,
bis sie gegen die Riegelspitze stößt und der Zuggriff (7) sich in
Öffnungsrichtung zu bewegen beginnt. Zur Einstellung des
Grundspiels von 0,3 mm Justierschraube (20) weitere 1 1/2
Umdrehungen nach rechts eindrehen und mit der
Sechskantkontermutter gegen Verdrehen sichern. 

éÚÔÛÒÚËÚ¸ ¯ÂÒÚË„‡ÌÌÛ˛ ÍÓÌÚ„‡ÈÍÛ (23). Ç˚‚ÂÌÛÚ¸
ÒÚËÓ‚Ó˜Ì˚È ‚ËÌÚ (20) Ì‡ÒÚÓÎ¸ÍÓ, ˜ÚÓ·˚ ÓÌ ·ÓÎ¸¯Â ÌÂ
Í‡Ò‡ÎÒfl ‚Â¯ËÌ˚ Á‡ÔÓÌÓÈ Á‡‰‚ËÊÍË (4). ãÂ„ÍËÏË Û‰‡‡ÏË
ÔÓ ÛÍÓflÚÍÂ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl (7) ‰ÓÒÎ‡Ú¸ Á‡ÔÓÌÛ˛ Á‡‰‚ËÊÍÛ (4)
‚ Í‡ÈÌÂÂ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ ËÎË ‚ÌÓ‚¸ ÒÓÂ‰ËÌËÚ¸ ÒÂ‰ÂÎ¸Ì˚È
Úfl„‡˜ Ò ÔÓÎÛÔËˆÂÔÓÏ. èË ÓÚÍËÌÛÚÓÈ ‚ÔÂÂ‰ ÛÍÓflÚÍÂ
ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl (7) ‚ÌÓ‚¸ ‚‚ÂÌÛÚ¸ ˛ÒÚËÓ‚Ó˜Ì˚È ‚ËÌÚ (20) ÔÓ
˜‡ÒÓ‚ÓÈ ÒÚÂÎÍÂ, Ú‡Í ˜ÚÓ·˚ ÓÌ ÛÔÂÒfl ‚ ‚Â¯ËÌÛ Á‡ÔÓÌÓÈ
Á‡‰‚ËÊÍË, ‡ ÛÍÓflÚÍ‡ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl (7) Ì‡˜‡Î‡ ·˚
ÔÂÂÏÂ˘‡Ú¸Òfl ‚ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË ÓÚÍ˚ÚËfl ÒÂ‰ÂÎ¸ÌÓ-ÒˆÂÔÌÓ„Ó
ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡. ÑÎfl Â„ÛÎËÓ‚ÍË ÓÒÌÓ‚ÌÓ„Ó Á‡ÁÓ‡ 0,3 ÏÏ
‚‚ÂÌÛÚ¸ ˛ÒÚËÓ‚Ó˜Ì˚È ‚ËÌÚ (20) ÔÓ ˜‡ÒÓ‚ÓÈ ÒÚÂÎÍÂ Â˘Â
Ì‡ ÔÓÎÚÓ‡ Ó·ÓÓÚ‡, ÔÓÒÎÂ ˜Â„Ó Á‡ÍÓÌÚËÚ¸ Â„Ó ÓÚ
ÔÓ‚Ó‡˜Ë‚‡ÌËfl Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ ÍÓÌÚ„‡ÈÍË.

Alt∂ köµe baµl∂ kontra somununu sökünüz. Ayar civatas∂n∂ (29)
kilitleme sürgüsüne (4) dayanmaktan kurtuluncaya kadar çözünüz.
Kilitleme koluna (7) hafif hafif vurarak kilit sürgüsünün (4) son

ayara gelmesini saπlay∂n∂z ve treyleri tekrar çekiciye baπlay∂n∂z.
Kilitleme kolu boµta kald∂π∂ takdirde ayar vidas∂n∂ (20) kilit sür-
güsüne temas edinceye ve kilitleme kolu açma yönünde hareket
edinceye kadar vira ediniz. Boµluπu 0,3 olarak ayarlamak üzere
ayar vidas∂n∂ (20) 1 1/2 tur daha s∂k∂n∂z ve kontra somunu ile
tespit ediniz.

Poluzowaç nakr´tk´ kontrujàcà (23). Wykr´ciç Êrub´ regu-
lacyjnà (20) tak, by nie dotyka∏a klina (4). Nast´pnie lekko
postukaç dêwigni´ (7), aby klin doszed∏ do swej pozycji
koƒcowej a siod∏o si´ zamkn´∏o. Przy wsuni´tej do wewnàtrz
dêwigni (7) wkr´caç Êrub´ regulacyjnà (20) tak d∏ugo, a˝ dot-
knie koƒca klina, co spowoduje ˝e dêwignia (7) zacznie si´
wysuwaç. Aby uzyskaç wymagany luz 0,3 mm nale˝y wkr´ciç
Êrub´ regulacyjnà (20) o dalsze pó∏tora obrotu, po czym
zabezpieczyç nakr´tkà kontrujàcà.

Uvolnûte ‰estihrannou pojistnou matici (23). Stavûcí ‰roub (20)
vytoãte tak, aby nepfiiléhal k zaráÏce závûrné závory (4).
Lehk˘mi údery na taÏnou rukojeÈ (7) zajistûte, aby byla závûrná
závora (4) v koncové poloze, nebo novû pfiipojte návûs. Pfii
dopfiedu vych˘lené taÏné rukojeti (7) otáãejte stavûcím ‰rou-
bem (20) doprava tak dlouho, aÏ narazí na ‰piãku závory a
taÏná rukojeÈ (7) se zaãne pohybovat smûrem k otvoru. Pro
nastavení základní vÛle 0,3 mm pootoãte stavûcím ‰roubem
(20) o dal‰í 1 1/2 otáãky doprava a zajistûte ho ‰estihrannou
pojistnou maticí proti pootoãení.

CZ

PL

TK

RU

4.16 Fortsetzung
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5 Ersatzteile Ausführung JSK 37 A / AZ

ëÔÂˆËÙËÍ‡ˆËfl Á‡Ô‡ÒÌ˚ı ÛÁÎÓ‚ Ë ‰ÂÚ‡ÎÂÈ ‰Îfl

ËÒÔÓÎÌÂÌËfl JSK 37 A / AZ

Tip JSK 37 A / AZ yedek parçalar∂

Cz´Êci zamienne dla wersji JSK 37 A / AZ

Náhradní díly - provedení JSK 37 A / AZCZ

PL

TK

RU

JSK/34

1122 102320 21 19 25 26 

27

28

29

9

30

32 

33 

347865431224

17

16

12

15

14

13

18

31 

35 36 
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1
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

26
27

28
29

30
31
32

Verschlußhaken
Verschlußhaken + Pos. 26 für JSK 37 AZ
Zugfeder
Lagerbolzen
Verschlußriegel
Riegelbolzen, komplett
Hebel
Zuggriff (Normalausführung)
Sechskantschraube, komplett
Doppelzugfeder
Verschleißring
Zylinderschraube
Lagerbock 185 mm + Pos. 14 und 15
Lagerbock 150 mm + Pos. 14 und 15
Außenring
Innenring
Dichtring
Tellerfeder
Schraube, komplett + Pos. 16
Schmiernippel
Schmierrohr
Justierschraube
Verschraubung
Führung
Sechskantmutter
Augenschraube, komplett
Schmierleitung, komplett + Pos. 26 
für JSK 37 AZ
Kabelbinder
Sechskantschraube, komplett
ab Fabr.-Nr.0428 xxxxxx
Federschlinge mit Distanzrohr
ab Fabr.-Nr.0428 xxxxxx
Falle, komplett
ab Fabr.-Nr.0428 xxxxxx
Sicherungshebel
Zuggriff
Drahtseil, komplett

SK 1489
SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2104-03MI
Sk 2104-04MI
SK 803-2
SK 803-1
SK 809-1
SK 1428
SK 870-1
SK 3121-11
SK 1989
SK 3105-05
SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02

SK 3121-13
SK 3521-03

SK 3121-59

SK 3121-52

SK 3105-115
SK 3105-113
SK 3521-02

1,2,3,10,11
1,2,3
1,2,3,8,10,11,36

1,2,3,8,10,11

13,14,15,17

Reparatursatz für Verschluß
Reparatursatz für Verschluß
Reparatursatz für Verschluß
bis Fabr.-Nr.xx23 xxxxxx 
Reparatursatz für Verschluß
ab Fabr.-Nr.0428 xxxxxx 
Reparatursatz für Lagerung

SK 3221-50
SK 3221-52
SK 3121-50

SK 3121-56

SK 2121-53

Reparatursatz für Verschluß
Reparatursatz für Verschluß
Reparatursatz für Verschluß
bis Fabr.-Nr.xx24 xxxxxx 
Reparatursatz für Verschluß
ab Fabr.-Nr.040428 xxxxxx 
Reparatursatz für Lagerung

1,2,3,10,11,25
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,
25, 36
1,2,3,8,10,11,25

13,14,15,17

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-50 Z

SK 3121-56 Z

SK 2121-53

1,25
32,33,34

JSK 37 A in JSK 37 AZ
Zuggriffverlängerung, komplett

SK 3108-05
SK 3121-063

Pos.-Nr. Pos.-Nr.

Pos.-Nr.

Pos.-Nr.

Pos.-Nr.

Bezeichnung BezeichnungBestell-Nr. Bestell-Nr.

Bestell-Nr.

Bestell-Nr.

Bestell-Nr.

33
35

36

Sechskantschraube, komplett
Splint
JSK 37 A bis Fabr.-Nr.xx23 xxxxxx
JSK 37 AZ bis Fabr.-Nr.xx24 xxxxxx
Karabinerhaken
JSK 37 A bis Fabr.-Nr.xx23 xxxxxx
JSK 37 AZ bis Fabr.-Nr.xx24 xxxxxx

SK 2421-50
SK 1974

SK 1436

Reparatursätze für

JSK 37 A

Reparatursätze für

JSK 37 AZ 

Nachrüstsätze
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1
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

26
27

28
29

30
31
32

á‡ÔÓÌ˚È Í˛Í

á‡ÔÓÌ˚È Í˛Í + ‰ÂÚ. ÔÓÁ. 26 ‰Îfl JSK 37 AZ

èÛÊËÌ‡ ‡ÒÚflÊÂÌËfl

éÒ¸

á‡ÔÓÌ‡fl Á‡‰‚ËÊÍ‡

ÅÓÎÚ Á‡ÔÓÌÓÈ Á‡‰‚ËÊÍË ‚ Ò·ÓÂ

ê˚˜‡„

êÛÍÓflÚÍ‡ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl (ÒÚ‡Ì‰‡Ú. ËÒÔÓÎÌÂÌËÂ)

ÇËÌÚ Ò ¯ÂÒÚË„‡ÌÌÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ ‚ Ò·ÓÂ

ë‰‚ÓÂÌÌ‡fl ÔÛÊËÌ‡ ‡ÒÚflÊÂÌËfl

ëÏÂÌÌÓÂ ÍÓÎ¸ˆÓ

ÇËÌÚ Ò ˆËÎËÌ‰Ë˜ÂÒÍÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ

ëÚÓÈÍ‡ ÓÔÓ 185 ÏÏ + ‰ÂÚ. ÔÓÁ. 14 Ë 15

ëÚÓÈÍ‡ ÓÔÓ 150 ÏÏ + ‰ÂÚ. ÔÓÁ. 14 Ë 15

ç‡ÛÊÌÓÂ ÍÓÎ¸ˆÓ

ÇÌÛÚÂÌÌÂÂ ÍÓÎ¸ˆÓ

ìÔÎÓÚÌËÚÂÎ¸ÌÓÂ ÍÓÎ¸ˆÓ

í‡ÂÎ¸˜‡Ú‡fl ÔÛÊËÌ‡

ÇËÌÚ ‚ Ò·ÓÂ + ‰ÂÚ. ÔÓÁ. 16

èÂÒÒ-Ï‡ÒÎÂÌÍ‡

íÛ·Í‡ ÒÏ‡ÁÓ˜ÌÓÈ ÒËÒÚÂÏ˚

ûÒÚËÓ‚Ó˜Ì˚È ‚ËÌÚ

òÚÛˆÂÌÓÂ ÂÁ¸·Ó‚ÓÂ ÒÓÂ‰ËÌÂÌËÂ

ç‡Ô‡‚Îfl˘‡fl

òÂÒÚË„‡ÌÌ‡fl „‡ÈÍ‡

ê˚Ï-·ÓÎÚ ‚ Ò·ÓÂ

ùÎÂÏÂÌÚ˚ ÒËÒÚÂÏ˚ ˆÂÌÚ‡ÎËÁÓ‚‡ÌÌÓÈ
ÒÏ‡ÁÍË ‚ Ò·ÓÂ + ‰ÂÚ. ÔÓÁ. 26 ‰Îfl JSK 37 AZ

äÂÔÂÊÌ˚Â ıÓÏÛÚ˚

ÇËÌÚ Ò ¯ÂÒÚË„‡ÌÌÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ ‚ Ò·ÓÂ 

Ì‡˜ËÌ‡fl Ò Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ 0428 ıııııı

ìÔÛ„‡fl ÒÚÓÔÓÌ‡fl ¯‡È·‡ Ò ‡ÒÔÓÌÓÈ ‚ÚÛÎÍÓÈ

Ì‡˜ËÌ‡fl Ò Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ 0428 ıııııı

ÅÎÓÍËÓ‚Ó˜Ì‡fl Á‡˘ÂÎÍ‡ ‚ Ò·ÓÂ 

Ì‡˜ËÌ‡fl Ò Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ 0428 ıııııı

ëÚÓÔÓÌ˚È ˚˜‡„

êÛÍÓflÚÍ‡ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl

íÓÒËÍ ‚ Ò·ÓÂ

SK 1489
SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2104-03MI
Sk 2104-04MI
SK 803-2
SK 803-1
SK 809-1
SK 1428
SK 870-1
SK 3121-11
SK 1989
SK 3105-05
SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02

SK 3121-13
SK 3521-03

SK 3121-59

SK 3121-52

SK 3105-115
SK 3105-113
SK 3521-02

1,2,3,10,11
1,2,3
1,2,3,8,10,11,36

1,2,3,8,10,11

13,14,15,17

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌË.

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌË.

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌË.

‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı23 ıııııı

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌË.

‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ 0428 ıııııı

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl ÓÔÓ

SK 3221-50
SK 3221-52
SK 3121-50

SK 3121-56

SK 2121-53

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌË.

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌË.

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌË.

‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı24 ıııııı

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡ÌË.

Ì‡˜ËÌ‡fl Ò Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ 040428 ıııııı

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl ÓÔÓ

1,2,3,10,11,25
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,
25, 36
1,2,3,8,10,11,25

13,14,15,17

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-50 Z

SK 3121-56 Z

SK 2121-53

1,25
32,33,34

JSK 37 A ‚ JSK 37 AZ

ì‰ÎËÌËÚÂÎ¸ ÛÍÓflÚÍË ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl ‚ Ò·ÓÂ

SK 3108-05
SK 3121-063

‹ ÔÓÁ. ‹ ÔÓÁ.

‹ ÔÓÁ.

‹ ÔÓÁ.

‹ ÔÓÁ.

ç‡ËÏÂÌÓ‚‡ÌËÂ ç‡ËÏÂÌÓ‚‡ÌËÂ‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡ ‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡

‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡

‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡

‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡

33
35

36

ÇËÌÚ Ò ¯ÂÒÚË„‡ÌÌÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ ‚ Ò·ÓÂ

òÔÎËÌÚ

JSK 37 A ‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı23 ıııııı

JSK 37 AZ ‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı24 ıııııı

ä˛˜ÓÍ Ò Í‡‡·ËÌÓÏ

JSK 37 A ‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı23 ıııııı

JSK 37 AZ ‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı24 ııııı

SK 2421-50
SK 1974

SK 1436

êÂÏÓÌÚÌ˚Â ÍÓÏÔÎÂÍÚ˚

‰Îfl JSK 37 A

êÂÏÓÌÚÌ˚Â ÍÓÏÔÎÂÍÚ˚ 

‰Îfl JSK 37 AZ

ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì‡fl ÍÓÏÔÎÂÍÚ‡ˆËfl
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1
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

26
27

28
29

30
31
32

Kilit Ay∂ 
Kilit Ay∂ + Pozisyon 26,tip JSK 37 AZ için
Çekme Yayı
Yatak Mili
Kilitleme Sürgüsü
Sürgü Cıvatası Kompl.
Manivela Kolu  
Kilitleme Kolu standart 
Alt∂ köµe baµl∂ c∂vata kompl. 
Çift çekme Yay∂ 
Aµ∂nma Yay∂ 
Yuvarlak Baµl∂ Vida 
Kaide 185 mm + Pozisyon 14 + 15 
Kaide 150 mm + Pozisyon 14 + 15
D∂µ Halka
∑ç halka
S∂zd∂rmazl∂k Halkas∂  
Disk Yay  
C∂vata Komple+pozisyon 16 
Yaπlama Nipeli  
Yaπlama Borusu 
Ayar C∂vatas∂  
Rakor
K∂lavuz 
Kontra Somunu  
Delikli C∂vata Kompl.  
Yaπlanma hatt∂ kompl. +
Pozisyon 26 JSK 37 AZ için  
Kablo Baπlay∂c∂  
Alt∂ köµe baµl∂ c∂vata kompl.  
Fabrikasyon no. 0428’ten itibaren
Yayl∂ halka ve mesafe Parças
Tespit Mandal∂ Kompl. 
Seri No.0428xxxxxx 
den itibaren
Kilitleme Kolu 
Kilitleme Kolu Tutamaπ∂ 
Tel halat komple  

SK 1489
SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2104-03MI
Sk 2104-04MI
SK 803-2
SK 803-1
SK 809-1
SK 1428
SK 870-1
SK 3121-11
SK 1989
SK 3105-05
SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02

SK 3121-13
SK 3521-03

SK 3121-59

SK 3121-52

SK 3105-115
SK 3105-113
SK 3521-02

1,2,3,10,11
1,2,3
1,2,3,8,10,11,
36
1,2,3,8,10,11

13,14,15,17

Kilit Sistemi Tamir Tak∂m∂ 
Kilit Sistemi Tamir Tak∂m∂ 
Kilit Sistemi Tamir Tak∂m∂ 
Seri No.xx23xxxxxx’e kadar
Kilit Sistemi Tamir Tak∂m∂ 
Seri No.0428xxxxxx’den itibaren
Yatak tamir tak∂m∂ 

SK 3221-50
SK 3221-52
SK 3121-50

SK 3121-56

SK 2121-53

Kilit Sistemi Tamir Tak∂m∂ 
Kilit Sistemi Tamir Tak∂m∂ 
Kilit Sistemi Tamir Tak∂m∂ 
Seri No.xx24xxxxxx’e kadar 
Kilit Sistemi Tamir Tak∂m∂ 
Seri No.040428xxxxxx’den itibaren 
Yatak Tamir Tak∂m∂ 

1,2,3,10,11,25
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,
25, 36
1,2,3,8,10,
11,25
13,14,15,17

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-50 Z

SK 3121-56 Z

SK 2121-53

1,25
32,33,34

Tip JSK 37 A’dan JSK 37 AZ’ye 
Kilitleme Kolu Uzatmas∂ Kompl.

SK 3108-05
SK 3121-063

Pozisyon No. Pozisyon No. 

Pozisyon No. 

Pozisyon No. 

Pozisyon No. 

Aç∂klama Aç∂klama Parça No. Parça No.

Parça No.

Parça No.

Parça No.

33
35

36

Alt∂ köµe baµl∂ c∂vata komple 
Kupilya Tip JSK 37 A Seri No.
xx23xxxxxx’e kadar Tip JSK 37 AZ 
Seri No. xx24xxxxxx’e kadar
Yayl∂ emniyet kancas∂ Tip JSK 37 A
Seri No. xx23xxxxxx’e kadar, Tip 
JSK 37 AZ Seri No xx24xxxxxx’e kadar 

SK 2421-50
SK 1974

SK 1436

Tip JSK 37 A için Tamir 

Tak∂mlar∂ 

Tip JSK 37 AZ için Tamir

Tak∂mlar∂ 

Dönüµtürme Tak∂mlar∂ 
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1
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

26
27
28

29
30
31
32
33

Szcz´ka
Szcz´ka + poz. 26 dla JSK 37 AZ
Spr´˝yna
Sworzeƒ szcz´ki
Klin
Sworzeƒ klina, kpl.
Dêwignia
Dêwignia(wersja podstawowa)
Âruba kpl.
Spr´˝yna
PierÊcieƒ
Âruba7
Stopa 185 mm + poz. 14 i à5
Stopa 150 mm + poz. 14 i à5I
Tuleja zewn´trzna
Tuleja wewn´trzna
PierÊcieƒ uszczelniajàcy
Spr´˝yna talerzowa
Âruba, kpl. + poz. 26
Smarowniczka
Przewód smarowy
Âruba regulacyjna
Z∏àcze
Prowadnica
Nakr´tka kontrujàca
Âruba oczkowa, kpl.
Przewód smarowy, kpl. + poz. 26 do
JSK 37 AZ
Opaska
Âruba od nr fabr. 0428xxxxxx
Spr´˝yna z tulejkà dystansowà od 
nr fabr. 0428 xxxxxx
Zapadka, kpl. od nr fabr. 0428 xxxxxx
Dêwignia przed∏u˝ajàca
Uchwyt
Ci´gno, kpl.Êruba, kpl.
Âruba, kpl.

SK 1489
SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2104-03MI
Sk 2104-04MI
SK 803-2
SK 803-1
SK 809-1
SK 1428
SK 870-1
SK 3121-11
SK 1989
SK 3105-05
SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02

SK 3121-13
SK 3521-03
SK 3121-59

SK 3121-52
SK 3105-115
SK 3105-113
SK 3521-02
SK 2421-50

1,2,3,10,11
1,2,3
1,2,3,8,10,11,36

1,2,3,8,10,11

13,14,15,17

Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
do nr fabr. xx23 xxxxxx
Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
do nr fabr. 0428 xxxxxx
Zestaw naprawczy zespo∏u ∏o˝ysk

SK 3221-50
SK 3221-52
SK 3121-50

SK 3121-56

SK 2121-53

Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
do nr fabr. xx24 xxxxxx
Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
do nr fabr. 040428 xxxxxx.
Zestaw naprawczy zespo∏u ∏o˝ysk

1,2,3,10,11,25
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,
25, 36
1,2,3,8,10,11,25

13,14,15,17

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-50 Z

SK 3121-56 Z

SK 2121-53

1,25
32,33,34

JSK 37 A w JSK 37 AZ
Przed∏u˝enie dêwigni, kpl.

SK 3108-05
SK 3121-063

Nr pozycji Nr pozycji

Nr pozycji

Nr pozycji

Nr pozycji

Opis OpisNr katalog. Nr katalog.

Nr katalog.

Nr katalog.

Nr katalog.

35

36

Zawleczka
JSK 37 A do nr fabr. xx23 xxxxxx
JSK 37 AZ do nr fabr. xx24 xxxxxx
Karabiƒczyk
JSK 37 A do nr fabr. xx23 xxxxxx
JSK 37 AZ do nr fabr. xx23 xxxxxx

SK 1974

SK 1436

Zestawy naprawcze 
dla JSK 37 A

Zestawy naprawcze 
dla JSK 37 AZ

Zestawy do modyfikacji
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1
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

26
27

28
29

30
31
32

Závûrn˘ hák
Závûrn˘ hák + poloÏka 26 pro JSK 37 AZ
TaÏná pruÏina
âep uloÏení
Závûrná závora
âep závory, kompletní
Páka
TaÏná rukojeÈ (normální provedení)
·roub s ‰estihrannou hlavou, kompletní
Dvojitá taÏná pruÏina
V˘mûnn˘ krouÏek
·roub s válcovou hlavou
DrÏák uloÏení 185 mm + poloÏka 14 a 15
DrÏák uloÏení 150 mm + poloÏka 14 a 15
Vnûj‰í krouÏek
Vnit‰ní krouÏek
Tûsnicí krouÏek
Talífiová pruÏina
·roub, kompletní + poloÏka 16
Mazniãka
Mazací trubka
Stavûcí ‰roub
·roubení
Vedení
·estihranná matice
·roub s okem, kompletní
Mazací vedení, kompletní + poloÏka 26
pro JSK 37 AZ
Kabelová spojka
·roub s ‰estihrannou hlavou, kompletní
od v˘r. ã. 0428 xxxxxx
PruÏinová smyãka s distanãní trubkou
od v˘r. ã. 0428 xxxxxx
Západka, kompletní
od v˘r. ã. 0428 xxxxxx
Zaji‰Èovací páka
TaÏná rukojeÈ
Drátûné lano, kompletní

SK 1489
SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2104-03MI
Sk 2104-04MI
SK 803-2
SK 803-1
SK 809-1
SK 1428
SK 870-1
SK 3121-11
SK 1989
SK 3105-05
SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02

SK 3121-13
SK 3521-03

SK 3121-59

SK 3121-52

SK 3105-115
SK 3105-113
SK 3521-02

1,2,3,10,11
1,2,3
1,2,3,8,10,11,36

1,2,3,8,10,11

13,14,15,17

Opraváfiská sada pro zámek
Opraváfiská sada pro zámek
Opraváfiská sada pro zámek
do v˘r. ã. xx23 xxxxxx
Opraváfiská sada pro zámek
od v˘r. ã. 0428 xxxxxx
Opraváfiská sada pro uloÏení

SK 3221-50
SK 3221-52
SK 3121-50

SK 3121-56

SK 2121-53

Opraváfiská sada pro zámek
Opraváfiská sada pro zámek
Opraváfiská sada pro zámek
do v˘r. ã. xx24 xxxxxx
Opraváfiská sada pro zámek
od v˘r. ã. 040428 xxxxxx
Opraváfiská sada pro uloÏení

1,2,3,10,11,25
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,
25, 36
1,2,3,8,10,11,25

13,14,15,17

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-50 Z

SK 3121-56 Z

SK 2121-53

1,25
32,33,34

JSK 37 A v JSK 37 AZ
ProdlouÏení taÏné rukojeti, kompletní

SK 3108-05
SK 3121-063

â. poloÏky â. poloÏky

â. poloÏky

â. poloÏky

â. poloÏky

Název NázevObjednací ã. Objednací ã.

Objednací ã.

Objednací ã.

Objednací ã.

33
35

36

·roub s ‰estihrannou hlavou, kompletní
Závlaãka
JSK 37 A do v˘r. ã. xx23 xxxxxx
JSK 37 AZ do v˘r. ã. xx24 xxxxxx
Karabinka
JSK 37 A do v˘r. ã. xx23 xxxxxx
JSK 37 AZ do v˘r. ã. xx24 xxxxxx

SK 2421-50
SK 1974

SK 1436

Opraváfiské sady 
pro JSK 37 A

Opraváfiské sady 
pro JSK 37 AZ

DoplÀkové sady 
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6 Ersatzteile Ausführung JSK 37 C / CZ

ëÔÂˆËÙËÍ‡ˆËfl Á‡Ô‡ÒÌ˚ı ÛÁÎÓ‚ Ë ‰ÂÚ‡ÎÂÈ ‰Îfl

ËÒÔÓÎÌÂÌËfl JSK 37 C / CZ

Tip JSK 37 C / CZ için yedek parçalar

Cz´Êci zamienne dla wersji JSK 37 C / CZ

Náhradní díly - provedení JSK 37 C / CZCZ

PL

TK

RU

JSK/35

1122 16 102320 21 19 25 26

27

28

29

9

30

32

33 

347864312
24

12

15

16

14

13

18

315

35 36 
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1
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
12
12
12
13
14
15
16
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27

28

29

30

Verschlußhaken
Verschlußhaken + Pos. 26 für JSK 37 CZ
Zugfeder
Lagerbolzen
Verschlußriegel
Riegelbolzen, komplett
Hebel
Zuggriff (Normalausführung)
Sechskantschraube, komplett
Doppelzugfeder
Verschleißring
Zylinderschraube
Lagerbock 185 mm
Lagerbock 150 mm
Lagerbock 170 mm
Lagerbock 250 mm
Lagerbock 300 mm
Gummikissen oben
Gummikissen unten
Brücke
Senkschraube, komplett
Schmiernippel
Schmierrohr
Justierschraube
Verschraubung
Führung
Sechskantmutter
Augenschraube, komplett
Schmierleitung, komplett + Pos. 26
Kabelbinder
Sechskantschraube, komplett
ab Fabr.-Nr.0428 xxxxxx
Federschlinge mit Distanzrohr
ab Fabr.-Nr.0428 xxxxxx
Falle, komplett
ab Fabr.-Nr.0428 xxxxxx
Sicherungshebel

SK 1489
SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2104-01
SK 2104-02
SK 2104-21
SK 2104-14
SK 2104-20
SK 1259
SK 2105-25
SK 1372
SK 2121-15
SK 3121-11
SK 1989
SK 3105-05
SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02
SK 3121-13
SK 3521-03

SK 3121-59

SK 3121-52
SK 3105-115
SK 3105-113

1,2,3,10,11
1,2,3
1,2,3,8,10,11,36

1,2,3,8,10,11

13,14,16

Reparatursatz für Verschluß
Reparatursatz für Verschluß
Reparatursatz für Verschluß
bis Fabr.-Nr.xx23 xxxxxx 
Reparatursatz für Verschluß
ab Fabr.-Nr.0428 xxxxxx 
Reparatursatz für Lagerung

SK 3221-50
SK 3221-52
SK 3121-50

SK 3121-56

SK 2121-69

Reparatursätze für 

JSK 37 CZ

1,2,3,8,10,11,25,
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,25,
36
1,2,3,8,10,11,25

13,14,16

Reparatursatz für Verschluß
Reparatursatz für Verschluß
Reparatursatz für Verschluß
bis Fabr.-Nr.xx24 xxxxxx 
Reparatursatz für Verschluß
ab Fabr.-Nr.0428 xxxxxx 
Reparatursatz für Lagerung

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-50 Z

SK 3121-56 Z

SK 2121-69

1,25
32,33,34

JSK 37 C in JSK 37 CZ
Zuggriffverlängerung, komplett

SK 3108-05
SK 3121-063

Pos.-Nr. Pos.-Nr.

Pos.-Nr.

Pos.-Nr.

Pos.-Nr.

Bezeichnung BezeichnungBestell-Nr. Bestell-Nr.

Bestell-Nr.

Bestell-Nr.

Bestell-Nr.

31
32
33
35

36

Zuggriff
Drahtseil, komplett
Sechskantschraube, komplett
Splint
JSK 37 C bis Fabr.-Nr.xx23 xxxxxx
JSK 37 CZ bis Fabr.-Nr.xx24 xxxxxx
Karabinerhaken
JSK 37 C bis Fabr.-Nr.xx23 xxxxxx
JSK 37 CZ bis Fabr.-Nr.xx24 xxxxxx

SK 3521-02
SK 2421-50
SK 1974

SK 1436

Reparatursätze für 

JSK 37 C

Nachrüstsätze
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1
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
12
12
12
13
14
15
16
18
19
20
21
22
23
24
25

26
27

28

29

30

SK 1489
SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2104-01
SK 2104-02
SK 2104-21
SK 2104-14
SK 2104-20
SK 1259
SK 2105-25
SK 1372
SK 2121-15
SK 3121-11
SK 1989
SK 3105-05
SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02

SK 3121-13
SK 3521-03

SK 3121-59

SK 3121-52
SK 3105-115

1,2,3,10,11
1,2,3
1,2,3,8,10,11,36

1,2,3,8,10,11

13,14,16

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡Ì.

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡Ì

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡Ì

‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı23 ıııııı

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡Ì

‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ 0428 ıııııı

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl ÓÔÓ

SK 3221-50
SK 3221-52
SK 3121-50

SK 3121-56

SK 2121-69

êÂÏÓÌÚÌ˚Â ÍÓÏÔÎÂÍÚ˚ 

‰Îfl JSK 37 CZ

1,2,3,8,10,11,25,
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,25,
36
1,2,3,8,10,11,25

13,14,16

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡Ì.

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡Ì.

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡Ì.

‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı24 ıııııı

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡Ì.

Ì‡˜ËÌ‡fl Ò Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ 0428 ıııııı

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl ÓÔÓ

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-50 Z

SK 3121-56 Z

SK 2121-69

1,25
32,33,34

JSK 37 C ‚ JSK 37 CZ

ì‰ÎËÌËÚÂÎ¸ ÛÍÓflÚÍË ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl ‚ Ò·ÓÂ

SK 3108-05
SK 3121-063

‹ ÔÓÁ. ‹ ÔÓÁ.

‹ ÔÓÁ.

‹ ÔÓÁ.

‹ ÔÓÁ.

ç‡ËÏÂÌÓ‚‡ÌËÂ ç‡ËÏÂÌÓ‚‡ÌËÂ‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡ ‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡

‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡

‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡

‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡

31
32
33
35

36

SK 3105-113
SK 3521-02
SK 2421-50
SK 1974

SK 1436

êÂÏÓÌÚÌ˚Â ÍÓÏÔÎÂÍÚ˚ 

‰Îfl JSK 37 C

ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì‡fl ÍÓÏÔÎÂÍÚ‡ˆËfl

á‡ÔÓÌ˚È Í˛Í

á‡ÔÓÌ˚È Í˛Í + ‰ÂÚ. ÔÓÁ. 26 ‰Îfl JSK 37 CZ

èÛÊËÌ‡ ‡ÒÚflÊÂÌËfl

éÒ¸

á‡ÔÓÌ‡fl Á‡‰‚ËÊÍ‡

ÅÓÎÚ Á‡ÔÓÌÓÈ Á‡‰‚ËÊÍË ‚ Ò·ÓÂ

ê˚˜‡„

êÛÍÓflÚÍ‡ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl (ÒÚ‡Ì‰‡ÚÌÓÂ ËÒÔÓÎÌÂÌËÂ)

ÇËÌÚ Ò ¯ÂÒÚË„‡ÌÌÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ ‚ Ò·ÓÂ

ë‰‚ÓÂÌÌ‡fl ÔÛÊËÌ‡ ‡ÒÚflÊÂÌËfl

ëÏÂÌÌÓÂ ÍÓÎ¸ˆÓ

ÇËÌÚ Ò ˆËÎËÌ‰Ë˜ÂÒÍÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ

ëÚÓÈÍ‡ ÓÔÓ 185 ÏÏ

ëÚÓÈÍ‡ ÓÔÓ 150 ÏÏ

ëÚÓÈÍ‡ ÓÔÓ 170 ÏÏ

ëÚÓÈÍ‡ ÓÔÓ 250 ÏÏ

ëÚÓÈÍ‡ ÓÔÓ 300 ÏÏ

ÇÂıÌflfl ÂÁËÌÓ‚‡fl ÔÓ‰Û¯Í‡

çËÊÌflfl ÂÁËÌÓ‚‡fl ÔÓ‰Û¯Í‡

èÂÂÏ˚˜Í‡

ÇËÌÚ Ò ¯ÂÒÚË„‡ÌÌÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ ‚ Ò·ÓÂ

èÂÒÒ-Ï‡ÒÎÂÌÍ‡

íÛ·Í‡ ÒÏ‡ÁÓ˜ÌÓÈ ÒËÒÚÂÏ˚

ûÒÚËÓ‚Ó˜Ì˚È ‚ËÌÚ

òÚÛˆÂÌÓÂ ÂÁ¸·Ó‚ÓÂ ÒÓÂ‰ËÌÂÌËÂ

ç‡Ô‡‚Îfl˘‡fl

òÂÒÚË„‡ÌÌ‡fl „‡ÈÍ‡

ê˚Ï-·ÓÎÚ ‚ Ò·ÓÂ

ùÎÂÏÂÌÚ˚ ÒËÒÚÂÏ˚ ˆÂÌÚ‡ÎËÁÓ‚‡ÌÌÓÈ
ÒÏ‡ÁÍË ‚ Ò·ÓÂ + ‰ÂÚ. ÔÓÁ. 26

äÂÔÂÊÌ˚Â ıÓÏÛÚ˚

ÇËÌÚ Ò ¯ÂÒÚË„‡ÌÌÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ ‚ Ò·ÓÂ

Ì‡˜ËÌ‡fl Ò Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ 0428 ıııııı

ìÔÛ„‡fl ÒÚÓÔÓÌ‡fl ¯‡È·‡ Ò ‡ÒÔÓÌÓÈ ‚ÚÛÎ-
ÍÓÈ Ì‡˜ËÌ‡fl Ò Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏ. 0428 ıııııı

ÅÎÓÍËÓ‚Ó˜Ì‡fl Á‡˘ÂÎÍ‡ ‚ Ò·ÓÂ

Ì‡˜ËÌ‡fl Ò Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ 0428 ıııııı

ëÚÓÔÓÌ˚È ˚˜‡„

êÛÍÓflÚÍ‡ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl

íÓÒËÍ ‚ Ò·ÓÂ

ÇËÌÚ Ò ¯ÂÒÚË„‡ÌÌÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ ‚ Ò·ÓÂ

òÔÎËÌÚ

JSK 37 C ‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı23 ıııııı

JSK 37 CZ ‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı24 ıııııı

ä˛˜ÓÍ Ò Í‡‡·ËÌÓÏ

JSK 37 C ‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı23 ıııııı

JSK 37 CZ ‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı24 ıııııı
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1
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
12
12
12
13
14
15
16
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27

28

29

30

SK 1489
SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2104-01
SK 2104-02
SK 2104-21
SK 2104-14
SK 2104-20
SK 1259
SK 2105-25
SK 1372
SK 2121-15
SK 3121-11
SK 1989
SK 3105-05
SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02
SK 3121-13
SK 3521-03

SK 3121-59

SK 3121-52
SK 3105-115
SK 3105-113

1,2,3,10,11
1,2,3
1,2,3,8,10,11,36

1,2,3,8,10,11

13,14,16

Kilit sistemi tamir tak∂m∂  
Kilit sistemi tamir tak∂m∂  
Kilit sistemi tamir tak∂m∂  
Seri No.xx24xxxxxx
Kilit sistemi tamir tak∂m∂  
Seri No. 0428xxxxxx den itibaren 
Yatak tamir tak∂m∂  

SK 3221-50
SK 3221-52
SK 3121-50

SK 3121-56

SK 2121-69

Tip JSK 37 CZ için tamir 

tak∂mlar∂

1,2,3,8,10,11,25
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,25,
36
1,2,3,8,10,11,25

13,14,16

Kilit sistemi tamir tak∂m∂ 
Kilit sistemi tamir tak∂m∂ 
Kilit sistemi tamir tak∂m∂ 
Seri No.xx24xxxxxx kadar
Kilit sistemi tamir tak∂m∂ 
Seri No.0428 den itibaren
Yatak tamir tak∂m∂  

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-50 Z

SK 3121-56 Z

SK 2121-69

1,25
32,33,34

Tip JSK 37 C’den Tip JSK 37 CZ’ye 
Kilitleme kolu uzatmas∂ komple 

SK 3108-05
SK 3121-063

Pozisyon No. Pozisyon No. 

Pozisyon No. 

Pozisyon No. 

Pozisyon No. 

Aç∂klama Aç∂klama Parça No. Parça No.

Parça No.

Parça No.

Parça No.

31
32
33
35

36

SK 3521-02
SK 2421-50
SK 1974

SK 1436

Tip JSK 37 C için tamir 

tak∂mlar∂

Dönüµtürme tak∂mlar∂ 

Kilit Ay∂ 
Kilit Ay∂+Pozisyon 26 JSK 37 CZ için 
Çekme Yay∂  
Yatak Mili 
Kilitleme Sürgüsü  
Sürgü C∂vatas∂ Kompl.
Manivela Kolu 
Kilitleme Kolu (standart)  
Alt∂ köµe baµl∂ c∂vata kompl. 
Çift Çekme Yay∂ 
Aµ∂nma Ay∂ 
Yuvarlak Baµl∂ C∂vata 
Kaide 185 mm
Kaide 150 mm
Kaide 170 mm
Kaidei 250 mm
Kaidei 300 mm
Kauçuk Yast∂k Üst  
Kauçuk Yast∂k Alt  
Kauçuk Yast∂k Mesnedi 
Konik baµl∂ gömme civata kompl. 
Gresörlük
Yaπlama borusu 
Ayar Civatas∂  
Yaπlama Rakorlar
K∂lavuz 
Kontra Somunu 
Gözlü civata komple  
Yaπlama borular∂+pozisyon 26 komple  
Kablo baπlay∂c∂ 
Alt∂ köµe baµl∂ civata komple 
Seri No 0428 xxxxxx
Yayl∂ halka ve mesafe parças∂ 
Seri No 0428 xxxxxx den itibaren
Tespit Mandal∂ Komple 
Seri No 0428 xxxxxx den itibaren 
Kilitleme Kolu  

Kilitleme tutamaπ∂ 
Tel halat komple 
Alt∂ köµe baµl∂ civata komple 
Kupilya
Tip JSK 37 C, Seri No. xx23xxxxxx kadar 
Tip JSK 37 CZ, Seri No.xx24xxxxxx kadar 
Yayl∂ emniyet kancas∂ 
Tip JSK 37 C , Seri No.xx23xxxxxx kadar
Tip JSK 37 CZ, Seri No.xx23xxxxxx kadar 
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1
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
12
12
12
13
14
15
16
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

29

30
31

SK 1489
SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2104-01
SK 2104-02
SK 2104-21
SK 2104-14
SK 2104-20
SK 1259
SK 2105-25
SK 1372
SK 2121-15
SK 3121-11
SK 1989
SK 3105-05
SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02
SK 3121-13
SK 3521-03
SK 3121-59

SK 3121-52
SK 3105-115
SK 3105-113
SK 3521-02

1,2,3,10,11
1,2,3
1,2,3,8,10,11,36

1,2,3,8,10,11

13,14,16

Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
do nr fabr. xx23 xxxxxx
Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
od nr fabr. 0428 xxxxxx.
Zestaw naprawczy zespo∏u ∏o˝ysk

SK 3221-50
SK 3221-52
SK 3121-50

SK 3121-56

SK 2121-69

Zestawy naprawcze 
dla JSK 37 CZ

1,2,3,8,10,11,25,
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,25,
36
1,2,3,8,10,11,25

13,14,16

Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
do nr fabr. xx24 xxxxxx
Zestaw naprawczy mechan. zamykajàcego
od nr fabr. 0428 xxxxxx.
Zestaw naprawczy zespo∏u ∏o˝ysk

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-50 Z

SK 3121-56 Z

SK 2121-69

1,25
32,33,34

z JSK 37 C na JSK 37 CZ
Przed∏u˝enie uchwytu, kpl.

SK 3108-05
SK 3121-063

Nr pozycji Nr pozycji

Nr pozycji

Nr pozycji

Nr pozycji

Opis OpisNr katalog. Nr katalog.

Nr katalog.

Nr katalog.

Nr katalog.

32
33
35

36

SK 2421-50
SK 1974
SK 1436

Zestawy naprawcze 
dla JSK 37 C

Zestawy do modyfikacji

Szcz´ka
Szcz´ka + poz. 26 dla JSK 37 CZ
Spr´˝yna
Sworzeƒ szcz´ki
Klin
Sworzeƒ, kpl.
Dêwignia poÊrednia
Dêwignia (wersja podstawowa)
Âruby, kpl.
Spr´˝yna
PierÊcieƒ Êlizgowy
Âruba
Stopa 185 mm
Stopa 150 mm
Stopa 170 mm
Stopa 250 mm
Stopa 300 mm
Poduszka gumowa górna
Poduszka gumowa dolna
Obejma
Âruba, kpl.
Smarowniczka
Przewód smarowy
Âruba regulacyjna
Z∏àcze
Prowadnica
Nakr´tka kontrujàca
Âruba oczkowa, kpl.
Przewód smarowy, kpl. + poz. 26
Opaska
Âruba, kpl od nr fabr. 0428 xxxxxx
Spr´˝yna i tulejka dystansowa od 
nr fabr. 0428 xxxxxx
Zapadka, kpl. od nr fabr. 0428 xxxxxx

Dêwignia przed∏u˝ajàca
Uchwyt

Ci´gno, kpl.
Âruba, kpl.
Zawleczka
JSK 37 C do nr fabr. xx23 xxxxxx
JSK 37 CZ do nr fabr. xx24 xxxxxx
Karabiƒczyk
JSK 37 A do nr fabr. xx23 xxxxxx
JSK 37 AZ do nr fabr. xx23 xxxxxx
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1
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
12
12
12
13
14
15
16
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27

28

29

30

SK 1489
SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2104-01
SK 2104-02
SK 2104-21
SK 2104-14
SK 2104-20
SK 1259
SK 2105-25
SK 1372
SK 2121-15
SK 3121-11
SK 1989
SK 3105-05
SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02
SK 3121-13
SK 3521-03

SK 3121-59

SK 3121-52
SK 3105-115
SK 3105-113

1,2,3,10,11
1,2,3
1,2,3,8,10,11,36

1,2,3,8,10,11

13,14,16

Opraváfiská sada pro zámek
Opraváfiská sada pro zámek
Opraváfiská sada pro zámek
do v˘r. ã. xx23 xxxxxx
Opraváfiská sada pro zámek
od v˘r. ã. 0428 xxxxxx
Opraváfiská sada pro uloÏení

SK 3221-50
SK 3221-52
SK 3121-50

SK 3121-56

SK 2121-69

Opraváfiské sady 
pro JSK 37 CZ

1,2,3,8,10,11,25,
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,25,
36
1,2,3,8,10,11,25

13,14,16

Opraváfiská sada pro zámek
Opraváfiská sada pro zámek
Opraváfiská sada pro zámek
do v˘r. ã. xx24 xxxxxx
Opraváfiská sada pro zámek
od v˘r. ã. 040428 xxxxxx
Opraváfiská sada pro uloÏení

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-50 Z

SK 3121-56 Z

SK 2121-69

1,25
32,33,34

JSK 37 C v JSK 37 CZ
ProdlouÏení taÏné rukojeti, kompletní

SK 3108-05
SK 3121-063

â. poloÏky â. poloÏky

â. poloÏky

â. poloÏky

â. poloÏky

Název NázevObjednací ã. Objednací ã.

Objednací ã.

Objednací ã.

Objednací ã.

31
32
33
35

36

SK 3521-02
SK 2421-50
SK 1974

SK 1436

Opraváfiské sady 
pro JSK 37 C

DoplÀkové sady 

Závûrn˘ hák
Závûrn˘ hák + poloÏka 26 pro JSK 37 CZ
TaÏná pruÏina
âep uloÏení
Závûrná závora
âep závory, kompletní
Páka
TaÏná rukojeÈ (normální provedení)
·roub s ‰estihrannou hlavou, kompletní
Dvojitá taÏná pruÏina
V˘mûnn˘ krouÏek
·roub s válcovou hlavou
DrÏák uloÏení 185 mm
DrÏák uloÏení 150 mm 
DrÏák uloÏení 170 mm
DrÏák uloÏení 250 mm
DrÏák uloÏení 300 mm
Horní pryÏov˘ pol‰táfiek
Dolní pryÏov˘ pol‰táfiek
MÛstek
·roub se zápustnou hlavou, kompletní
Mazniãka
Mazací trubka
Stavûcí ‰roub
·roubení
Vedení
·estihranná matice
·roub s okem, kompletní
Mazací vedení, kompletní + poloÏka 26
Kabelová spojka
·roub s ‰estihrannou hlavou, kompletní
od v˘r. ã. 0428 xxxxxx
PruÏinová smyãka s distanãní trubkou
od v˘r. ã. 0428 xxxxxx
Západka, kompletní
od v˘r. ã. 0428 xxxxxx
Zaji‰Èovací páka

TaÏná rukojeÈ
Drátûné lano, kompletní
·roub s ‰estihrannou hlavou, kompletní
Závlaãka
JSK 37 C do v˘r. ã. xx23 xxxxxx
JSK 37 CZ do v˘r. ã. xx24 xxxxxx
Karabinka
JSK 37 C do v˘r. ã. xx23 xxxxxx
JSK 37 CZ do v˘r. ã. xx24 xxxxxx
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7 Ersatzteile Ausführung JSK 37 E

ëÔÂˆËÙËÍ‡ˆËfl Á‡Ô‡ÒÌ˚ı ÛÁÎÓ‚ Ë ‰ÂÚ‡ÎÂÈ ‰Îfl

ËÒÔÓÎÌÂÌËfl JSK 37 E

Tip JSK 37 E yedek parçalar∂

Cz´Êci zamienne dla wersji JSK 37 E

Náhradní díly - provedení JSK 37 ECZ

PL

TK

RU

JSK/36

2122 10 1123 19 25

26

27
28

29

9

30

32

33

3576432 1

15

16

24

14

13

12

18

315 8

20
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1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
12
13
14
15
16
18
19
20

20

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Verschlußhaken + Pos. 26 für JSK 37 AZ
Zugfeder
Lagerbolzen
Verschlußriegel
Riegelbolzen, komplett
Hebel
Zuggriff (Normalausführung)
Sechskantschraube, komplett
Doppelzugfeder
Verschleißring
Zylinderschraube
Lagerbock 150 mm
Lagerbock 172 mm
Lagerbock 185 mm
Gummihülse, vollst.
Lagerbolzen + Pos. 16
Sechskantschraube, komplett
Verschlußstopfen
Schmiernippel
Schmierrohr
Justierschraube
bis Fabr.-Nr. xx28xxx
Justierschraube
ab Fabr.-Nr.xx31xxxxxx
Verschraubung
Führung
Sechskantmutter
Augenschraube, komplett
Schmierleitung, komplett + Pos. 26
Kabelbinder
Sechskantschraube, komplett
Federschlinge mit Distanzrohr
Falle, komplett
Sicherungshebel

SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2904-42
SK 2904-41
SK 2904-40
Sk 2905-94
SK 3104-05
SK 3121-28
JS 1101-12
SK 3121-11
SK 1989 
SK 3105-05

SK 3105/-97

SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02
SK 3121-13
SK 3521-03
SK 3121-59
SK 3121-52
SK 3105-115

Reparatursatz für Verschluß
Reparatursatz für Verschluß
Reparatursatz für Verschluß
Reparatursatz für Lagerung 
bis Fabr.-Nr. xx28xxx
Reparatursatz für Lagerung 
ab Fabr.-Nr.xx31xxxxxx

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-56 Z
SK 3121-58

SK 3121-61

Zuggriffverlängerung, komplett SK 3121-063

Pos.-Nr. Pos.-Nr.

Pos.-Nr.

Pos.-Nr.

Bezeichnung BezeichnungBestell-Nr. Bestell-Nr.

Bestell-Nr.

Bestell-Nr.

31
32
33
41

Zuggriff
Drahtseil, komplett
Sechskantschraube, komplett
Lagerschale
ab Fabr.-Nr.xx31xxxxxx

SK 3105-113
SK 3521-02
SK 2421-50
SK 3105-95

Reparatursätze für

JSK 37 E 

1,2,3,10,11,25
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,25
13,14,15

13,14,15,41

Nachrüstsätze 

32,33,35
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1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
12
13
14
15
16
18
19
20

20

21
22
23
24
25

26
27
28

29
30

á‡ÔÓÌ˚È Í˛Í + ‰ÂÚ. ÔÓÁ. 26 ‰Îfl JSK 37 AZ

èÛÊËÌ‡ ‡ÒÚflÊÂÌËfl

éÒ¸

á‡ÔÓÌ‡fl Á‡‰‚ËÊÍ‡

ÅÓÎÚ Á‡ÔÓÌÓÈ Á‡‰‚ËÊÍË ‚ Ò·ÓÂ

ê˚˜‡„

êÛÍÓflÚÍ‡ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl (ÒÚ‡Ì‰‡ÚÌÓÂ ËÒÔÓÎÌÂÌËÂ)

ÇËÌÚ Ò ¯ÂÒÚË„‡ÌÌÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ ‚ Ò·ÓÂ

ë‰‚ÓÂÌÌ‡fl ÔÛÊËÌ‡ ‡ÒÚflÊÂÌËfl

ëÏÂÌÌÓÂ ÍÓÎ¸ˆÓ

ÇËÌÚ Ò ˆËÎËÌ‰Ë˜ÂÒÍÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ

ëÚÓÈÍ‡ ÓÔÓ 150 ÏÏ

ëÚÓÈÍ‡ ÓÔÓ 172 ÏÏ

ëÚÓÈÍ‡ ÓÔÓ 185 ÏÏ

êÂÁËÌÓ‚‡fl ‚ÚÛÎÍ‡

éÒ¸ ÓÔÓ˚ + ‰ÂÚ. ÔÓÁ. 16

ÇËÌÚ Ò ¯ÂÒÚË„‡ÌÌÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ ‚ Ò·ÓÂ

êÂÁ¸·Ó‚‡fl ÔÓ·Í‡

èÂÒÒ-Ï‡ÒÎÂÌÍ‡

íÛ·Í‡ ÒÏ‡ÁÓ˜ÌÓÈ ÒËÒÚÂÏ˚

ûÒÚËÓ‚Ó˜Ì˚È ‚ËÌÚ

‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ xx28 ııı

ûÒÚËÓ‚Ó˜Ì˚È ‚ËÌÚ

Ì‡˜ËÌ‡fl Ò Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ xx31 ıııııı

òÚÛˆÂÌÓÂ ÂÁ¸·Ó‚ÓÂ ÒÓÂ‰ËÌÂÌËÂ

ç‡Ô‡‚Îfl˘‡fl

òÂÒÚË„‡ÌÌ‡fl „‡ÈÍ‡

ê˚Ï-·ÓÎÚ ‚ Ò·ÓÂ

ùÎÂÏÂÌÚ˚ ˆÂÌÚ‡ÎËÁÓ‚‡ÌÌÓÈ ÒÏ‡ÁÍË ‚
Ò·ÓÂ + ‰ÂÚ. ÔÓÁ. 26

äÂÔÂÊÌ˚Â ıÓÏÛÚ˚

ÇËÌÚ Ò ¯ÂÒÚË„‡ÌÌÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ ‚ Ò·ÓÂ

ìÔÛ„‡fl ÒÚÓÔÓÌ‡fl ¯‡È·‡ Ò ‡ÒÔÓÌÓÈ
‚ÚÛÎÍÓÈ

ÅÎÓÍËÓ‚Ó˜Ì‡fl Á‡˘ÂÎÍ‡ ‚ Ò·ÓÂ

ëÚÓÔÓÌ˚È ˚˜‡„

SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2904-42
SK 2904-41
SK 2904-40
Sk 2905-94
SK 3104-05
SK 3121-28
JS 1101-12
SK 3121-11
SK 1989 
SK 3105-05

SK 3105/-97

SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02

SK 3121-13
SK 3521-03
SK 3121-59

SK 3121-52
SK 3105-115

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡Ì.

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡Ì.

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl Á‡ÔÓÌÓ„Ó ÏÂı‡Ì.

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl ÓÔÓ

‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı28ııı

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl ÓÔÓ

Ì‡˜ËÌ‡fl Ò Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ xx31 ıııııı

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-56 Z
SK 3121-58

SK 3121-61

ì‰ÎËÌËÚÂÎ¸ ÛÍÓflÚÍË ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl ‚

Ò·ÓÂ

SK 3121-063

‹ ÔÓÁ. ‹ ÔÓÁ.

‹ ÔÓÁ.

‹ ÔÓÁ.

ç‡ËÏÂÌÓ‚‡ÌËÂ ç‡ËÏÂÌÓ‚‡ÌËÂ‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡ ‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡

‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡

‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡

31
32
33
41

êÛÍÓflÚÍ‡ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl

íÓÒËÍ ‚ Ò·ÓÂ

ÇËÌÚ Ò ¯ÂÒÚË„‡ÌÌÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ ‚ Ò·ÓÂ

ÇÍÎ‡‰˚¯ ÓÔÓ˚ Ì‡˜ËÌ‡fl Ò Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó
ÌÓÏÂ‡ xx31 ıııııı

SK 3105-113
SK 3521-02
SK 2421-50
SK 3105-95

êÂÏÓÌÚÌ˚Â ÍÓÏÔÎÂÍÚ˚ 

‰Îfl JSK 37 E

1,2,3,10,11,25
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,25
13,14,15

13,14,15,41

ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì‡fl ÍÓÏÔÎÂÍÚ‡ˆËfl

32,33,35
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1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
12
13
14
15
16
18
19
20

20

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Kilitleme Ay∂+Pozi. 26 (tip JSK 37 AZ için)
Yay
Yatak Pimi 
Kilitleme sürgüsü 
Kilitleme sürgüsü civatas∂ komple  
Manivela kolu 
Kilitleme kolu (standart) 
Alt∂ köµe baµl∂ civata komple  
Çift çekme yay 
Aµ∂nma halkas∂ 
Silindrik baµl∂ civata 
Kaide 150 mm
Kaide 172 mm
Kaide 185 mm
Kauçuk burç komple 
Oynak parça + pozisyon 16  
Alt∂ köµe baµl∂ civata komple 
S∂zd∂rmazl∂k tapas∂ 
Gresörlük
Yaπ borusu 
Ayar civatas∂ 
Seri No.xx28xxxxxx kadar
Ayar civatas∂ 
Seri No.xx31xxxxxx dan itibaren 
Rakorlar 
K∂lavuz 
Alt∂ köµe somun 
Gözlü civata komple 
Yaπlama hatt∂ + pozisyon 26  
Kablo baπlant∂s∂  
Alt∂ köµe baµl∂ civata komple 
Yayl∂ halka ve mesafe parças∂ 
Tespit mandal∂ komple 
Kilitleme kolu 

SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2904-42
SK 2904-41
SK 2904-40
Sk 2905-94
SK 3104-05
SK 3121-28
JS 1101-12
SK 3121-11
SK 1989 
SK 3105-05

SK 3105/-97

SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02
SK 3121-13
SK 3521-03
SK 3121-59
SK 3121-52
SK 3105-115

Kilitleme sistemi tamir tak∂m∂  
Kilitleme sistemi tamir tak∂m∂  
Kilitleme sistemi tamir tak∂m∂  
Yatak tamir tak∂m∂ 
Seri No.xx28xxxxxx dan itibaren  
Yatak tamir tak∂m∂ 
Seri no.xx31xxxxxx den itibaren

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-56 Z
SK 3121-58

SK 3121-61

Kilitleme kolu uzatmas∂ komple SK 3121-063

Pozisyon No. Pozisyon No. 

Pozisyon No.

Pozisyon No. 

Aç∂klama Aç∂klama Parça No. Parça No.

Parça No.

Parça No.

31
32
33
41

Kilitleme kolu tutamaπ∂ 
Tel halat komple 
Alt∂ köµe baµl∂ civata komple 
Yatak kapaπ∂ 
Seri No.xx31xxxxxx den itibaren

SK 3105-113
SK 3521-02
SK 2421-50
SK 3105-95

Tip JSK 37 E için tamir 

tak∂mlar∂

1,2,3,10,11,25
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,25
13,14,15

13,14,15,41

Dönüµtürme tak∂mlar∂  

32,33,35
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1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
12
13
14
15
16
18
19
20
20

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

Szcz´ka + poz. 26 dla JSK 37 AZ
Spr´˝yna
Sworzeƒ szcz´ki
Klin
Sworzeƒ klina, kpl.
Dêwignia
Dêwignia (wersja podstawowa)
Âruba, kpl.
Spr´˝yna
PierÊcieƒ Êlizgowy
Âruba
Stopa 150 mm
Stopa 172 mm
Stopa 185 mm
Tuleja gumowa, kpl.
Sworzeƒ ∏o˝yska + poz. à6
Âruba, kpl.
ZaÊlepka
Smarowniczka
Przewód smarowy
Âruba regulacyjna do nr fabr. xx28xxx
Âruba regulacyjna od 
nr fabr. xx31 xxxxxx
Z∏àcze
Prowadnica
Nakr´tka kontrujàca
Âruba oczkowa, kpl.
Przewód smarowy, kpl. + poz. 26
Opaska
Âruba, kpl
Spr´˝yna z tulejkà dystansowà
Zapadka, kpl.
Dêwignia przed∏u˝ajàca
Uchwyt∏

SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2904-42
SK 2904-41
SK 2904-40
Sk 2905-94
SK 3104-05
SK 3121-28
JS 1101-12
SK 3121-11
SK 1989 
SK 3105-05
SK 3105/-97

SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02
SK 3121-13
SK 3521-03
SK 3121-59
SK 3121-52
SK 3105-115
SK 3105-113

Zestaw naprawczy mech. zamykajàcego
Zestaw naprawczy mech. zamykajàcego
Zestaw naprawczy mech. zamykajàcego
Zestaw naprawczy zespo∏u ∏o˝ysk do 
nr fabr. xx28xxx
Zestaw naprawczy zespo∏u ∏o˝ysk od 
nr fabr. xx31 xxxxxx

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-56 Z
SK 3121-58

SK 3121-61

Przed∏u˝enie dêwigni, kpl. SK 3121-063

Nr pozycji Nr pozycji

Nr pozycji

Nr pozycji

Opis OpisNr katalog. Nr katalog.

Nr katalog.

Nr katalog.

32
33
41

Ci´gno, kpl
Âruba, kpl.
Panewka ∏o˝yska od 
nr fabr. xx∏à xxxxxx

SK 3521-02
SK 2421-50
SK 3105-95

Zestawy naprawcze 
dla JSK 37 E

1,2,3,10,11,25
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,25
13,14,15

13,14,15,41

Zestawy do modyfikacji
32,33,35
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1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
12
12
13
14
15
16
18
19
20

20

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Závûrn˘ hák + poloÏka 26 pro JSK 37 AZ
TaÏná pruÏina
âep uloÏení
Závûrná závora
âep závory, kompletní
Páka
TaÏná rukojeÈ (normální provedení)
·roub s ‰estihrannou hlavou, kompletní
Dvojitá taÏná pruÏina
V˘mûnn˘ krouÏek
·roub s válcovou hlavou
DrÏák uloÏení 150 mm 
DrÏák uloÏení 172 mm
DrÏák uloÏení 185 mm
PryÏové pouzdro, kompletní
âep uloÏení + poloÏka 16
·roub s ‰estihrannou hlavou, kompletní
Závûrná zátka
Mazniãka
Mazací trubka
Stavûcí ‰roub
do v˘r. ã. xx28xxx
Stavûcí ‰roub
od v˘r. ã. xx31xxxxxx
·roubení
Vedení
·estihranná matice
·roub s okem, kompletní
Mazací vedení, kompletní + poloÏka 26
Kabelová spojka
·roub s ‰estihrannou hlavou, kompletní
PruÏinová smyãka s distanãní trubkou
Západka, kompletní
Zaji‰Èovací páka

SK 1489 Z
SK 847
SK 2106-67
SK 3205-06
SK 3221-01
SK 3105-18
SK 3105-15
SK 1513
SK 3105-20
SK 2105-19
SK 2121-07
SK 2904-42
SK 2904-41
SK 2904-40
Sk 2905-94
SK 3104-05
SK 3121-28
JS 1101-12
SK 3121-11
SK 1989 
SK 3105-05

SK 3105/-97

SK 1976
SK 3205-07
SK 2121-78
SK 2122-04
SK 3108-02
SK 3121-13
SK 3521-03
SK 3121-59
SK 3121-52
SK 3105-115

Opraváfiská sada pro zámek
Opraváfiská sada pro zámek
Opraváfiská sada pro zámek
Opraváfiská sada pro uloÏení
do v˘r. ã. xx28xxx
Opraváfiská sada pro uloÏení
od v˘r. ã. xx31xxxxxx

SK 3221-50 Z
SK 3221-52 Z
SK 3121-56 Z
SK 3121-58

SK 3121-61

ProdlouÏení taÏné rukojeti, kompletní SK 3121-063

â. poloÏky â. poloÏky

â. poloÏky

â. poloÏky

Název NázevObjednací ã. Objednací ã.

Objednací ã.

Objednací ã.

31
32
33
41

TaÏná rukojeÈ
Drátûné lano, kompletní
·roub s ‰estihrannou hlavou, kompletní
Pánev uloÏení
od v˘r. ã. xx31 xxxxxx

SK 3105-113
SK 3521-02
SK 2421-50
SK 3105-95

Opraváfiské sady 
pro JSK 37 E

1,2,3,10,11,25
1,2,3,25
1,2,3,8,10,11,25
13,14,15

13,14,15,41

DoplÀkové sady 

32,33,35
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8 Ersatzteile Ausführung JSK 37 CW / EW

ëÔÂˆËÙËÍ‡ˆËfl Á‡Ô‡ÒÌ˚ı ÛÁÎÓ‚ Ë ‰ÂÚ‡ÎÂÈ ‰Îfl

ËÒÔÓÎÌÂÌËfl JSK 37 CW / EW

Tip JSK 37 CW / EW yedek parçalar∂

Cz´Êci zamienne dla wersji JSK 37 CW / EW

Náhradní díly - provedení JSK 37 CW / EWCZ

PL

TK

RU

36
39

40

41

37 38

JSK/37

xx27 xxxxxx

xx29 xxxxxx

42
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36
37
38
39

40
41
42

Verschleißteil
Befestigungsring
Zylinderschraube
Gleitscheibe rechts 
Gleitscheibe links
bis Fabr.-Nr. xx27 xxxxxx
Gleitscheibe rechts
Gleitscheibe links
ab Fabr.-Nr. xx29 xxxxxx
Senkschraube, komplett
Lagerschale nur für Ausführung EW
Justierschraube

SK 3105-92
SK 3105-93
SK 3121-55
SK 3105-87R
SK 3105-87L

SK 3105-129R
SK 3105-129L

SK 3121-62
SK 3105-95
SK 3105/-97 

Reparatursätze für

JSK 37 CW / EW

39,40 Reparatursatz für Gleitbelag
bis Fabr.-Nr. xx27 xxxxxx

Reparatursatz für Gleitbelag 
ab Fabr.-Nr. xx29 xxxxxx

SK 3106-001

SK 3106-003

Bild-Nr. Bezeichnung Bestell-Nr.

Bild-Nr. Bestell-Nr.

36
37
38
39

40
41
42

Å˚ÒÚÓËÁÌ‡¯Ë‚‡˘‡flÒfl ‰ÂÚ‡Î¸

äÂÔÂÊÌÓÂ ÍÓÎ¸ˆÓ

ÇËÌÚ Ò ˆËÎËÌ‰Ë˜ÂÒÍÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ

è‡‚‡fl ‡ÌÚËÙËÍˆËÓÌÌ‡fl Ì‡ÍÎ‡‰Í‡

ãÂ‚‡fl ‡ÌÚËÙËÍˆËÓÌÌ‡fl Ì‡ÍÎ‡‰Í‡

‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ xx27 ıııııı

è‡‚‡fl ‡ÌÚËÙËÍˆËÓÌÌ‡fl Ì‡ÍÎ‡‰Í‡

ãÂ‚‡fl ‡ÌÚËÙËÍˆËÓÌÌ‡fl Ì‡ÍÎ‡‰Í‡

Ì‡˜ËÌ‡fl Ò Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ xx29 ıııııı

ÇËÌÚ Ò ¯ÂÒÚË„‡ÌÌÓÈ „ÓÎÓ‚ÍÓÈ ‚ Ò·ÓÂ

ÇÍÎ‡‰˚¯ ÓÔÓ˚ ÚÓÎ¸ÍÓ ‰Îfl ËÒÔÓÎÌÂÌËfl EW

ûÒÚËÓ‚Ó˜Ì˚È ‚ËÌÚ

SK 3105-92
SK 3105-93
SK 3121-55
SK 3105-87R
SK 3105-87L

SK 3105-129R
SK 3105-129L

SK 3121-62
SK 3105-95
SK 3105/-97 

êÂÏÓÌÚÌ˚Â ÍÓÏÔÎÂÍÚ˚

‰Îfl JSK 37 CW / EW

39,40 êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl
‡ÌÚËÙËÍˆËÓÌÌ˚ı Ì‡ÍÎ‡‰ÓÍ ‰Ó Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó
ÌÓÏÂ‡ ıı27 ıııııı

êÂÏÓÌÚÌ˚È ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‰Îfl
‡ÌÚËÙËÍˆËÓÌÌ˚ı Ì‡ÍÎ‡‰ÓÍ Ì‡˜ËÌ‡fl Ò
Á‡‚Ó‰ÒÍÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ıı29 ıııııı

SK 3106-001

SK 3106-003

‹ ÔÓÁ. ç‡ËÏÂÌÓ‚‡ÌËÂ ‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡

‹ ÔÓÁ. ‹ ‰Îfl Á‡Í‡Á‡
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Tip JSK 37 CW / EW için tamir

tak∂mlar∂
39,40 Kayd∂rma balatalar tamir tak∂m∂ 

Seri No.xx27xxxxxx e kadar

Kayd∂rma balatalar∂ tamir tak∂m∂ 
Seri No.xx29xxxxxx den itibaren 

SK 3106-001

SK 3106-003

Pozisyon No. Parça No. Zestawy naprawcze 
do JSK 37 CW / EW

39,40 Zestaw naprawczy ok∏adzin 
Êlizgowych do nr fabr. xx27 xxxxxx

Zestaw naprawczy ok∏adzin 
Êlizgowych do nr fabr. xx29 xxxxxx

SK 3106-001

SK 3106-003

Nr pozycji Nr katalog.

36
37
38
39

40
41
42

Aµ∂nma ay∂ 
Tespit halkas∂ 
Silindrik baµl∂ civata 
Kayd∂rma levhas∂ (saπ)  
Kayd∂rma levhas∂ (sol)  
Seri No.xx27xxxxxx kadar
Kayd∂rma levhas∂ (saπ)  
Kayd∂rma levhas∂ (sol)  
Seri No.xx29xxxxxx den itibaren
Gömme civata komple  
Yatak bileziπi 
Ayar civatas∂ 

SK 3105-92
SK 3105-93
SK 3121-55
SK 3105-87R
SK 3105-87L

SK 3105-129R
SK 3105-129L

SK 3121-62
SK 3105-95
SK 3105/-97 

Pozisyon No. Aç∂klama Parça No.

36
37
38
39

40
41
42

Element Êlizgowy
PierÊcieƒ mocujàcy
Âruba
Tarcza Êlizgowa prawa do nr fabr. xx27 xxxxxx
Tarcza Êlizgowa lewa do nr fabr. xx27 xxxxxx
Tarcza Êlizgowa prawa od nr fabr. xx29 xxxxxx
Tarcza Êlizgowa lewa od nr fabr. xx29 xxxxxx
Âruba, kpl.
Panewka ∏o˝yska tylko dla wersji EW
Âruba regulacyjna

SK 3105-92
SK 3105-93
SK 3121-55
SK 3105-87R
SK 3105-87L
SK 3105-129R
SK 3105-129L
SK 3121-62
SK 3105-95
SK 3105/-97 

Nr pozycji Opis Nr katalog.
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Opraváfiské sady 
pro JSK 37 CW / EW

39,40 Opraváfiská sada pro kluzné obloÏení
do v˘r. ã. xx27 xxxxxx

Opraváfiská sada pro kluzné obloÏení
od v˘r. ã. xx29 xxxxxx

SK 3106-001

SK 3106-003

â. poloÏky Objednací ã.

36
37
38
39

40
41
42

SK 3105-92
SK 3105-93
SK 3121-55
SK 3105-87R
SK 3105-87L

SK 3105-129R
SK 3105-129L

SK 3121-62
SK 3105-95
SK 3105/-97 

â. poloÏky Název Objednací ã.
V˘mûnn˘ díl
UpevÀovací krouÏek
·roub s válcovou hlavou
Pravá kluzná podloÏka
Levá kluzná podloÏka
do v˘r. ã. xx27 xxxxxx
Pravá kluzná podloÏka
Levá kluzná podloÏka
od v˘r. ã. xx29 xxxxxx
·roub se zápustnou hlavou, kompletní
Pánev uloÏení, pouze pro provedení EW
Stavûcí ‰roub
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9 Entsorgungshinweise

ìÍ‡Á‡ÌËfl ÔÓ Ò·ÓÛ Ë ÛÚËÎËÁ‡ˆËË ÓÚıÓ‰Ó‚

Hurdaya atma talimatlar∂

Utylizacja cz´Êci.

Pokyny pro likvidaciCZ

PL

TK

RU

Bei den verbauten Einzelteilen handelt es sich um wertvolle
Rohstoffe, die recycelbar sind. 
Diese können in die Werkstoff-Fraktionen Kunststoff / Gummi und
metallische Werkstoffe unterteilt werden.
Die Kennzeichnung von Kunststoffen / Gummi erfolgt nach VDA-
Empfehlung 260. Vor Entsorgung sind die Teile ggf. von anhaften-
den Ölen und Fetten zu reinigen.

àÁÌÓ¯ÂÌÌ˚Â ÛÁÎ˚ Ë ‰ÂÚ‡ÎË fl‚ÎflÚÒfl ˆÂÌÌ˚Ï Ò˚¸ÂÏ,
ÍÓÚÓÓÂ ÏÓÊÂÚ ‚ÓÁ‚‡˘‡Ú¸Òfl ‚ ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚ÂÌÌ˚È ˆËÍÎ.
ùÚË Ï‡ÚÂË‡Î˚ ÏÓ„ÛÚ ‡Á‰ÂÎflÚ¸Òfl Ì‡ ÔÎ‡ÒÚÏ‡ÒÒÛ/ÂÁËÌÛ 
Ë ÏÂÚ‡ÎÎ˚.
å‡ÍËÓ‚Í‡ ËÎË Ó·ÓÁÌ‡˜ÂÌËÂ ÔÎ‡ÒÚÏ‡ÒÒ/ÂÁËÌ˚
‚˚ÔÓÎÌflÂÚÒfl ÒÓ„Î‡ÒÌÓ ÂÍÓÏÂÌ‰‡ˆËflÏ VDA 260. èÂÂ‰
Ò·ÓÓÏ Ë ÛÚËÎËÁ‡ˆËÂÈ ÓÚıÓ‰Ó‚ ‰ÂÚ‡ÎË ÔË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË
ÒÎÂ‰ÛÂÚ Ó˜ËÒÚËÚ¸ ÓÚ Ï‡ÒÎ‡ Ë ÍÓÌÒËÒÚÂÌÚÌÓÈ ÒÏ‡ÁÍË.

Beµinci teker tablalar∂n∂n üretiminde kullan∂lan bütün parçalar
deπerli ve dönüµümlü ham maddelerdir. Bu parçalar∂n hurdalar∂
plastik, kauçuk ve metal olarak ayr∂ ayr∂ s∂n∂fland∂r∂lmal∂d∂r.
Plastik ve kauçuk hurdalar VDA (Alman Otomobil Endüstri birliπi)
nin 260 No.lu tavsiyesi uyar∂nca iµaretlenmelidir. Gerekli hallerde
bu parçalar çöpe at∂lmadan önce üzerindeki yaπ kal∂nt∂lar∂ndan
ar∂nd∂r∂lmal∂d∂r.

TK

RU

Wymontowywane cz´Êci stanowià wartoÊciowe surowce wtór-
ne, nadajàce si´ do powtórnego przerobienia.
Mo˝na je podzieliç na cz´Êci plastikowe/gumowe i metalowe.
Oznaczenie cz´Êci plastikowych/gumowych dokonane zosta∏o
zgodnie z zaleceniem VDA-260. Przed utylizacjà cz´Êci nale˝y
oczyÊciç z pozosta∏ych olejów i smarów.

Jednotlivé pouÏité díly jsou hodnotn˘mi recyklovateln˘mi suro-
vinami.
Mohou b˘t rozdûleny na materiálové frakce umûlá hmota /
pryÏ a kovové materiály.
Oznaãení umûl˘ch hmot / pryÏe se provádí dle doporuãení
VDA 260. Pfied likvidací je tfieba díly pfiípadnû zbavit pfiilnul˘ch
olejÛ a tukÛ.

CZ

PL
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